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Teisingumo Teismas
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T 1
V. Skelbimai
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2009/C 167/02 Byla C-214/08 P: 2009 m. geguzés 20 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje

Philippe Guigard prie§ Europos Bendrijy Komisija (Apeliacinis skundas — Ieskinys dél nuostoliy atly-
ginimo — Bendrijos ne sutartinés atsakomybés atsiradimo sglygos — Ketvirtosios Lomés konvencijos,
kuri buvo perzitréta Mauricijuje pasirasyta sutartimi, 313 straipsnio 2 dalies k punktas, 314 straipsnis
ir 317 straipsnio @ Punkeas) . ...........oiiiiet i e 2

2 (Tesinys antrajame virSelyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0002:0002:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

2009/C

167/03

167/04

167/05

167/06

167/07

167/08

167/09

167/10

167/11

167/12

167/13

167/14

167/15

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-535/08: 2009 m. kovo 26 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Tribunale Amministrativo
Regionale per la Sicilia (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Maria Catena Rita Pignataro
prie§ Ufficio Centrale Circoscrizionale c/o Tribunale di Catania, Ufficio Centrale Regionale per I'elezione
del Presidente dell’Assemblea Regionale Siciliana cfo Corte d’Appello di Palermo, Assemblea Regionale
Siciliana, Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Interno, Ministero dell’Economia, Andrea
Vitale, Antonino Di Guardo, Fabio M. Mancuso (Teis¢s buti renkamam regioniniuose rinkimuose
salygos — Reikalavimas nuolat gyventi atitinkamame regione — EB 17 ir 18 straipsniai — Pagrindinés
teisés — Sasajos su Bendrijos teise nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo kompetencijos nebu-
L4188 1) P

Byla C-148/09 P: 2009 m. balandzio 24 d. (faksu — 2009 m. balandzio 22 d.) Belgijos Karalystés
pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m. vasario 10 d. Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija)
priimto sprendimo byloje T-388/03 Deutsche Post AG ir DHL International prie§ Europos Bendrijy
KOMUSTI ..ot e

Byla C-151/09: 2009 m. balandZio 28 d. Juzgado de lo Social Unico de Algeciras (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Federacion de Servicios Publicos de la UGT (UGT-FSP)
prie§ Ayuntamiento de la Linea de la Concepcién, Maria del Rosario Vecino Uribe ir kt. ir Ministerio
FIsCal

Byla C-152/09: 2009 m. geguzés 4 d. Verwaltungsgericht Schwerin (Vokietija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Andre Grootés prie§ Amt fir Landwirtschaft Parchim ..........

Byla C-155/09: 2009 m. geguzés 4 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Graikijos Respublika ... ..o oo

Byla C-168/09: 2009 m. geguzés 12 d. Tribunale di Milano (Italija) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendimg byloje Flos SpA prie§ Semeraro Casa e Famiglia SpA ......................o..

Byla C-172/09: 2009 m. geguzés 13 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Lenkijos Respublika . .....ooo oo

Byla C-174/09: 2009 m. geguzés 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Lenkijos Respublikg . .....oo oo

Byla C-183/09: 2009 m. geguZés 26 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Graikijos Respublika ... ..o oo

Byla C-184/09: 2009 m. geguZés 26 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Ispanijos KaralySte .. .........ooueniee ittt

Byla C-187/09: 2009 m. geguzés 26 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Jungting DidZziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste ..............oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii..

Byla C-202/09: 2009 m. geguzés 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Airija

Byla C-312/08: 2009 m. balandzio 2 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje Europos Bendrijy Komisija prie§ Jungting DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste ....

7


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0002:0003:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0005:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0006:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0006:0006:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0007:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0007:0007:LT:PDF
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PraneSimo Nr.

2009/C 167/16

2009/C 167/17

2009/C 167/18

2009/C 167/19

2009/C 16720

2009/C 167/21

2009/C 167/22

2009/C 167/23

2009/C 167/24

2009/C 16725

2009/C 167/26

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-374/08: 2009 m. balandzio 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Vengrijos Respublika ... 8

Byla C-418/08: 2009 m. kovo 27 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijy
Komisija pries Airijg ... ... oo 8

Pirmosios instancijos teismas

Byla T-152/06: 2009 m. birZelio 9 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje NDSHT pries
Komisija (leskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 — Konku-
rento skundas — Komisijos laiskai skundo pareiskéjui — Esama pagalba — Aktas, dél kurio negalima
pareikti ieskinio — Neprilmtinumas) .................uuuiuitiiui e 9

Byla T-179/06: 2009 m. birZelio 3 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Europos Bendrijy
Komisija pries Burie Onderzoek en advies (,Arbitraziné iSlyga — Sutartys, sudarytos igyvendinant
programa RACE II ir specialia programa telematiniy sistemy taikymo, remiantis vieSuoju interesu, srityje
— Dalies sumokéty avansiniy mokéjimy grazinimas — Pirmosios instancijos teismo jurisdikcija —

Byla T-189/07: 2009 m. birzelio 3 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Frosch Touristik
pries VRDT — DSR touristik (FLUGBORSE) (Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo
negaliojancia procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas FLUGBORSE — Atskaitos diena nagriné-
jant absoliuty negaliojimo pagrindg — Reglamento (EB) Nr. 40/94 51 straipsnio 1 dalies a punktas
(dabar — Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies a punktas)) .............................. 10

Byla T-22/07: 2009 m. geguzés 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje US Steel Kosice pries
Komisijg (,leskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Stojimo aktas — Pagalbos gavéjams
taikoma salyga apriboti plok$¢iy gaminiy pardavima ,issiplétusioje ES“ — Komisijos laiskas, kuriame
aiskinama, jog §i salyga taikoma Bulgarijos ir Rumunijos rinkoms nuo jy jstojimo datos — Aktas, dél
kurio negalima pareiksti ieskinio — Neprilmtinumas®) ...............c.ccoiiiiiiiiiiiiiiiiia... 10

Byla T-372/08: 2009 m. balandZio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Murnauer
Markenvertrieb GmbH prie§ VRDT — Fitne Gesundheit und Wellness (Notfall Bonbons) (Bendrijos
prekiy Zenklas — PraSymas paskelbti negaliojan¢iu — Prasymo paskelbti negaliojan¢iu atsi¢émimas —
Nereikalingumas priimti sprendima) ............coo oot e 11

Byla T-383/08: 2009 m. balandZio 23 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje New Europe pries
Komisijg (leskinio nepriimtinumas dél jam nustatyty reikalavimy netenkinimo — Ieskovés pavadinimas
— Pagal privatinés teisés normas veikiantis juridinis asmuo — Igaliojimas — Akivaizdus nepriimti-
numas — Istojimas § byla) ... o 11

Byla T-462/08: 2009 m. balandzio 21 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje
Winzer Pharma prie§ VRDT — Alcon (OFTAL CUS]) (,Bendrijos prekiy Zenklas — Apeliacinés tarybos
sprendimo panaikinimas — Nereikalingumas priimti sprendima®) .................. .. ... L. 11

Byla T-159/09 R: 2009 m. geguzés 25 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje
Biofrescos prie§ Komisija (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Pradymas sustabdyti vykdyma
— Prasymo pateikimas — Nepriimtinumas — Finansiné zala — Skubos nebuvimas) ................ 12

Byla T-127/09: 2009 m. balandzio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Abdulrahim prie§ Taryba ir Komisija 12

(Tesinys antrajame virselyje)
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2009/C 16727

2009/C 167/28

2009/C 167/29

2009/C 167/30

2009/C 167/31

2009/C 167/32

2009/C 167/33

2009/C 16734

2009/C 167/35

2009/C 167/36

2009/C 167/37

2009/C 167/38

2009/C 167/39

2009/C 167/40

2009/C 167/41

2009/C 167/42

2009/C 167/43

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-160/09: 2009 m. balandZio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Winzer Pharma prie§ VRDT —
Alcon (OFTAL CUSI) ..ot e e e e e e e e 13

Byla T-162/09: 2009 m. balandzio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Wiirth ir Fasteners (Shenyang) pries
LY D oo 13

Byla T-167/09 P: 2009 m. balandzio 24 d. Europos Bendrijy Komisijos pateiktas apeliacinis skundas
del 2009 m. vasario 17 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-38/08 Liotti prie§ Komisijg ....... 14

Byla T-173/09: 2009 m. geguzés 5 d. pareikstas ieskinys byloje Z prie§ Komisija ................... 15

Byla T-175/09 P: 2009 m. balandzio 27 d. Europos Sajungos Tarybos pateiktas apeliacinis skundas dél
2009 m. vasario 17 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-51/08, Stols pries Tarybg ............ 15

Byla T-179/09: 2009 m. balandzio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Dunamenti Er6md prie§ Komisijag 16

Byla T-189/09: 2009 m. geguzés 12 d. pareiktas ieskinys byloje Poloplast pries VRDT — Polypipe
Building Products (P) ....ooooii e 17

Byla T-190/09: 2009 m. geguzés 13 d. pareikstas ieskinys byloje Longevity Health Products pries
VRDT — Performing Science (5 HTP) ......oiiiiiiii et 17

Byla T-192/09: 2009 m. geguzés 14 d. pareikstas ieskinys byloje Amen Corner prie§ VRDT —
Comercio Electronico Ojal (SEVE TROPHY) ..ottt e e 18

Byla T-194/09: 2009 m. geguzés 13 d. pareiktas ieskinys byloje Lan Airlines pries VRDT — Air
Nostrum (LINEAS AEREAS DEL MEDITERRANEO LAM) ..o, 18

Byla T-196/09: 2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje TerreStar Europe prie§ Komisija ... 19
Byla T-198/09: 2009 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje UOP prie§ Komisija .............. 19
Byla T-200/09: 2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Abertis Infraestructuras prie§ Komisija 20

Byla T-203/09: 2009 m. geguZés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Olymp Bezner prie§ VRDT — Bellido
OI ImID) et 20

Byla T-204/09: 2009 m. geguZés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Olymp Bezner prie§ VRDT — Bellido
(OLYMP) oo e 21

Byla T-207/09: 2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje El Jirari Bouzekri prie§ VRDT — Nike
International (NC NICKOL) .. ...t e e e e e e 21

Byla T-208/09: 2009 m. geguZés 26 d. pareikstas ieskinys byloje Mars prie§ VRDT — Marc (MARC
Marlon Abela Restaurant COrPOTAtiON) . ............eeeotreuunnne ettt et e e, 22

(Tesinys treciajame virselyje)
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0020:0021:LT:PDF
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2009/C 167/01)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 153, 2009 7 4

Skelbti leidiniai:

OL C 141, 2009 6 20
OL C 129, 2009 6 6
OL C 113, 2009 5 16
OL C 102, 2009 5 1

OL C 90, 2009 4 18

OL C 82, 2009 4 4

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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\%
(Skelbimai)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2009 m. geguzés 20 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Philippe Guigard prie§
Europos Bendrijy Komisija

(Byla C-214/08 P) ()

(Apeliacinis skundas — Ieskinys dél nuostoliy atlyginimo —

Bendrijos ne sutartinés atsakomybés atsiradimo sglygos —

Ketvirtosios Lomés konvencijos, kuri buvo perZiiiréta Maurici-

juje pasirasyta sutartimi, 313 straipsnio 2 dalies k punktas,
314 straipsnis ir 317 straipsnio a punktas)

(2009/C 167/02)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Philippe Guigard, atstovaujamas advokaty S. Rodri-
gues ir C. Bernard-Glanz

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A.
Bordes ir F. Dintilhac

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. kovo 11 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (trecioji kolegija) sprendimo Guigard pries Komisijg
(byla T-301/05), kuriuo Pirmosios instancijos teismas atmeté
ieskovés ieskinj dél Zalos, kurig ji patyré dél Komisijos veiksmy
nepratgsiant jos darbo sutarties, pasira§ytos pagal Bendrijy ir
Nigerijos techninj bendradarbiavima, finansuojamg i§ Europos
plétros fondo, atlyginimo — Bendrijos ne sutartinés atsako-
mybés atsiradimo saglygos — Ketvirtosios Lomés konvencijos,
kuri buvo perzitiréta Mauricijuje pasira§yta sutartimi (OL L
156, 1998, p. 3), 313 straipsnio 2 dalies k punkto ir 314
straipsnio pazeidimai — Motyvavimo pareigos ir gynybos teisiy
pazeidimas.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2008 m. kovo 11 d. Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teismo sprendimg Guigard pries Komisijg (byla T-
301/05) tiek, kiek P. Guigard ieskinys pripazjstamas priimtinu.

2. Atmesti P. Guigard ieskinj byloje T-301/05.

3. Néra reikalo nagrinéti P. Guigard apeliacinj skundg.

4. P. Guigard padengia Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi
islaidas, patirtas Europos Bendrijy Teisingumo Teisme ir Europos
Bendrijy Pirmosios instancijos teisme.

() OL C 223, 2008 8 30.

2009 m. kovo 26 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
(Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maria Catena Rita
Pignataro prie§ Ufficio Centrale Circoscrizionale cfo
Tribunale di Catania, Ufficio Centrale Regionale per
I'elezione del Presidente dell’Assemblea Regionale
Siciliana cfo Corte d’Appello di Palermo, Assemblea
Regionale Siciliana, Presidenza del Consiglio dei Ministri,
Ministero dell'Interno, Ministero del’Economia, Andrea
Vitale, Antonino Di Guardo, Fabio M. Mancuso

(Byla C-535/08) (')

(Teisés buiti renkamam regioniniuose rinkimuose sglygos —

Reikalavimas nuolat gyventi atitinkamame regione — EB 17

ir 18 straipsniai — Pagrindinés teisés — Sgsajos su Bendrijos

teise nebuvimas — Akivaizdus Teisingumo Teismo kompeten-
cijos nebuvimas)

(2009/C 167/03)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia

Salys

Teskové: Maria Catena Rita Pignataro

Atsakovai: Ufficio Centrale Circoscrizionale cfo Tribunale di
Catania, Ufficio Centrale Regionale per l'elezione del Presidente
dell'Assemblea Regionale Siciliana cfo Corte d'Appello di
Palermo, Assemblea Regionale Siciliana, Presidenza del Consi-
glio dei Ministri, Ministero dell'Interno, Ministero del’Economia,
Andrea Vitale, Antonino Di Guardo, Fabio M. Mancuso
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Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunale Amminist-
rativo Regionale per la Sicilia — ES sutarties 6 straipsnio, Europos
zmogaus teisiy konvencijos pirmo papildomo protokolo 3
straipsnio, ketvirto papildomo protokolo 2 straipsnio ir Tarp-
tautinio civiliniy ir politiniy teisiy pakto 25 straipsnio iSaiski-
nimas — EB 17 ir 18 straipsniy iSaiskinimas — Regioniniy
teisés akty, ribojanciy Italijos piliecio teis¢ biiti iSrinktam, t. y.
nustatanciy reikalavima nuolat gyventi regione, suderinamumas

Rezoliuciné dalis

1. EB 17 ir 18 straipsniai nedraudZia nacionalinés teisés akty,
numatandiy tokioje situacijoje, kaip nagrinéjama pagrindinéje
byloje, tarp teisé biiti renkamam j regiono tarybg sglygy, pareigg
nuolat gyventi atitinkamame regione kandidatiiros pateikimo metu.

2. Europos Teisingumo Teismas yra akivaizdZiai nekompetentingas
atsakyti j pirmgjj Tribunale Amministrativo Regionale per la
Sicilia pateiktg klausimg.

() OL C 32, 2009 2 7.

2009 m. balandZio 24 d. (faksu — 2009 m. balandZio 22 d.)

Belgijos Karalystés pateiktas apeliacinis skundas dél 2009

m. vasario 10 d. Pirmosios instancijos teismo (antroji

kolegija) priimto sprendimo byloje T-388/03 Deutsche

Post AG ir DHL International prie§ Europos Bendrijy
Komisijg

(Byla C-148/09 P)
(2009/C 167/04)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Belgijos Karalysté, atstovaujama C. Pochet ir T.
Materne

Kitos proceso Salys: Deutsche Post AG, DHL International ir Europos
Bendrijy Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 10 d. Europos Bendrijy Pirmo-
sios instancijos teismo sprendimag byloje T-388/03 Deutsche
Post AG ir DHL International pries Europos Bendrijy Komisijg.

— Priteisti i§ Deutsche Post AG ir DHL International bylinéjimosi
islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo apeliacinj skunda dél 2009 m. vasario 10 d. Europos
Bendrijy Pirmosios instancijos teismo sprendimo, kuriuo panai-
kintas 2003 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimas, atlikus EB
88 straipsnio 3 dalyje numatytg iSanksting tyrimo procediira

nereiksti prieStaravimy dél La Poste kapitalo didinimo, apie
kurj paskelbta 2002 m. gruodzio 3 d., ir jvairiy priemoniy,
kuriy Belgijos valdZios institucijos émési La Poste naudai,
apelianté grindzia trimis pagrindais, kuriais sickia, kad baty
panaikintas $is teismo sprendimas.

Pirmuoju apeliacinio skundo pagrindu apelianté tvirtina, kad
skundziame sprendime klaidingai aiskinamos procediirinés vals-
tybés pagalbos nagrinéjimo taisyklés, nes jame tam tikri iSanks-
tinés tyrimo procediros elementai ir kai kurie 2003 m. liepos
23 d. Komisijos sprendimo aspektai laikomi objektyviais ir
nuosekliais ,rimty sunkumy®, dél kuriy reiké¢jo pradéti formalig
tyrimo procediira pagal EB 88 straipsnio 2 dalj, jrodymais.

Antruoju apeliacinio skundo pagrindu apelianté teigia, kad
skundziamame sprendime yra i§ dalies nuspresta dél 2003 m.
liepos 23 d. Komisijos sprendime atlikto vertinimo dél valstybés
pagalbos buvimo ir jos suderinamumo su bendrgja rinka mate-
rialaus teisingumo, nes jame atsiZvelgiama i ketvirtajj ir septin-
tajj ieSkinio pagrindus ir jie yra patenkinti, nors turé¢jo bati
pripazinti nepriimtinais, nes ir pac¢iame skundziamame spren-
dime teigiama, kad ieskové neturéjo teisés pareiksti ieskinio.

Tre¢iuoju apeliacinio skundo pagrindu apelianté¢ nurodo, kad
skundziamas sprendimas pazeidzia teisinio saugumo principg,
nes jame teigiama, kad atlikdama 2003 m. liepos 23 d. spren-
dime esantj vertinima Komisija neatsizvelgé j 2003 m. liepos 24
d. Teisingumo Teismo sprendime Altmark nurodyta ketvirtaji,
sanaudy palyginimo su vidutinés gerai valdomos ir pakankamai
apripintos jmonés sanaudomis kriterijy, nors tas sprendimas
buvo priimtas i$nagrinéjus $ig byl (dieng po to, kai Komisija
nusprendé nereiksti priestaravimy dél planuojamo La Poste kapi-
talo padidinimo) ir, be to, $is kriterijus iki tol nebuvo jtvirtintas
Teisingumo Teismo, Pirmosios instancijos teismo ar Komisijos
sprendimy praktikoje.

2009 m. balandzio 28 d. Juzgado de lo Social Unico de

Algeciras (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendima byloje Federacién de Servicios Piiblicos de la

UGT (UGT-FSP) prie§ Ayuntamiento de la Linea de la

Concepcién, Maria del Rosario Vecino Uribe ir kt. ir
Ministerio Fiscal

(Byla C-151/09)
(2009/C 167/05)
Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Social Unico de Algeciras
Salys pagrindinéje byloje
leskoveé: Federacion de Servicios Piiblicos de la UGT (UGT-FSP)

Atsakovai: Ayuntamiento de la Linea de la Concepcién, Marfa del
Rosario Vecino Uribe ir kt. ir Ministerio Fiscal
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Prejudicinis klausimas

Ar $iuo atveju (kaip antai pagrindinéje byloje) ivykdytas 2001
m. kovo 12 d. Direktyvos Nr. 2001/23[EB (!) 6 straipsnio 1
dalyje i3déstytas reikalavimas iSlaikyti savarankiskuma, jei
komunai perpirkus jvairias vieSyjy paslaugy koncesijas, visus
darbuotojus, kurie sudaré pagal koncesijos sutartj dirbusiy
jmoniy personalo dalj, faktiskai perémé savivaldybés administra-
cija ir integravo | savo personalg, taciau visi be iSimties darbuo-
tojai toliau uzima tas pacias darbo vietas ir vykdo tas pacias
uzduotis, kurias vykdé iki minéto perpirkimo tose paciose
darbovietése ir vadovaujant tiems patiems tiesiogiai atsakingie-
siems asmenims (vir§ininkams), jy darbo salygos i§ esmés nepa-
sikeité, o vienintelis skirtumas yra tas, kad patys auksciausi jy
virsininkai (aukStesni uZ minétuosius atsakinguosius asmenis)
nuo $iol yra renkami kompetentingi asmenys (savivaldybés pata-
réjai arba merai)?

() Dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai
jmoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, sude-
rinimo (OL L 82, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5
sk., 4 t., p. 98).

2009 m. geguzés 4 d. Verwaltungsgericht Schwerin

(Vokietija)  pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendima byloje Andre Grootés pries Amt fiir
Landwirtschaft Parchim

(Byla C-152/09)
(2009/C 167/06)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Schwerin

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: André Grootes

Atsakové: Amt fiir Landwirtschaft Parchim

Prejudiciniai klausimai

1. Ar iSimtinj atvejj Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 (') 40
straipsnio 5 dalies prasme iSmokai pagal Zemés plota
atzvilgiu galima pripazinti ir tuomet, kai 2003 m. geguzés
15 d. tebetaikyta agrarinés aplinkosaugos priemoné buvo tik
tolesnis naudojimas kaip (daugiametés) ganyklos, taciau toks
naudojimas be pertraukos (ar bet kuriuo atveju ,tiesiogiai®)
susijes su priemone, dél kurios ariama Zemé buvo paversta
daugiametémis ganyklomis?

2. Jei baty teigiamai atsakyta i pirmajj klausima:

Ar iSimtinj atvejj Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 40
straipsnio 5 dalies prasme iSmokai pagal Zemés plota

atzvilgiu galima pripazinti tik tuomet, kai naudojimas kaip
ariama Zemé buvo paverstas naudojimu kaip ganyklos
remiantis (ir kaip tik dél) dalyvavimu agrarinés aplinko-
saugos priemonéje minéty teisés akty prasme?

3. Ar iimtinio atvejo Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 40
straipsnio 5 dalies prasme pripazinimas reikalauja, kad
praSyma pateikes tkininkas bfity tas pats asmuo, kuris
pakeité paskirtj, ar vis délto véliau prie agrarinés aplinko-
saugos priemonés prisijunges‘ Tkininkas gali sékmingai
reikalauti pripaZzinti i$imtinj atvejj Sios normos prasme?

(") 2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003,
nustatantis bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendrg
zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos
schemas tkininkams bei i§ dalies keiCiantis Reglamentus (EEB) Nr.
2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr.
1454/2001, (EB) Nr. 186894, (EB) Nr. 12511999, (EB) Nr.
1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr.
2529/2001 (OL L 270, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k. 3 sk, 40 t, p. 269)

2009 m. geguzés 4 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Graikijos Respublikg

(Byla C-155/09)
(2009/C 167/07)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama R. Lyal ir D.
Triantafyllou

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Graikijos Respublika nejvykdé savo isiparei-
gojimy pagal EB 18, 39 ir 43 straipsnius, atsiZvelgiant i EB
12 straipsnj (ir pagal EEE susitarimo 28, 31 ir 4 straipsnius),
tiek, kiek ji trukdo naudotis i§ $iy nuostaty kylanciomis
pagrindinémis laisvémis:

— nuo perleidZziamo nekilnojamojo turto mokescio atleis-
dama tik tuos asmenis, kurie nuolat gyvena Graikijoje, o
ne ketinancius ten jsikurti;

— tam tikromis sglygomis nuo perleidziamo nekilnojamojo
turto mokesc¢io pirmg kartg jsigyjant nekilnojamajj turta
Graikijoje atleisdama tik Graikijos piliecius ir todél
akivaizdziai diskriminuodama uZsienyje gyvenancius
asmenis, kurie néra Graikijos pilieciai.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos byliné¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Atleidimas nuo perleidziamo nekilnojamojo turto mokescio
naudingas visy pirma Graikijos pilie¢iams. Tai, kad nuo tokio
mokescio neatleidziami Bendrijos pilieciai, kurie negyvena Grai-
kijoje, yra diskriminacija dél pilietybés, dél kurios kity valstybiy
nariy pilie¢iams tampa sunkiau ir kliudoma jsigyti pirmajj nekil-
nojamgjj turty toje Salyje. Tokig diskriminuojancia klititj patvir-
tina ir sustiprina aiskus atleidimo nuo mokescio taikymo ribo-
jimas tik uzsienyje gyvenanciy Graikijos pilie¢iy atzvilgiu.

Si priemoné nepalengvina gyventojy teisés jsigyti nuosavybe
savo gyvenamojoje 3alyje, nesant atitinkamo jpareigojimo dél
nekilnojamojo turto naudojimo. Be to, ji pertekliné, nes realig
gyvenamaja vieta baty galima nustatyti patikrinant pirkéjy
deklaracijas, taip pat jvairius registry jraSus ir atliekant kitokio
pobiidzio kontrolg.

Kalbant apie aisky atleidimo nuo mokescio taikymo ribojima tik
uzsienyje gyvenanciy Graikijos pilieciy atzvilgiu, jo negalima
pateisinti siekiu juos sugraZinti | tévyne, nes toks tikslas pries-
tarauja laisvo judéjimo principui.

2009 m. geguzés 12 d. Tribunale di Milano (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Flos SpA
prie$ Semeraro Casa e Famiglia SpA

(Byla C-168/09)
(2009/C 167/08)

Proceso kalba: italy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Milano

Salys pagrindinéje byloje
leskove: Flos SpA

Atsakové: Semeraro Casa e Famiglia SpA

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 98/71/EB (1) 17 ir 19 straipsniai turi bati
aiskinami taip, kad taikant valstybés narés nacionalinés teisés
aktg, kuriuo, remiantis $ia direktyva, | nacionalinés teisés
sistemg buvo jtraukta dizaino gaminiy autoriy teisiy
apsauga, $iai valstybei narei numatyta galimybé savaran-
kiskai nustatyti, ,kokio masto ir kokiomis sglygomis tokia
apsauga teikiama®, gali apimti ir pacios apsaugos netaikyma
dizaino gaminiams, kurie, nors ir atitinka reikalavimus
autoriy teisiy apsaugai igyti, turéjo bati laikomi kaip esatys
vieso naudojimo iki jsigaliojant jstatymo nuostatoms, vidaus
teisés sistemoje jvedusioms autoriy teisiy j dizaino gaminius,

kurie niekada nebuvo jregistruoti kaip dizaino gaminiai arba
teisé kuriuos jregistruoti jau buvo pasibaigusi, apsaugg?

2. Jeigu i pirmaji klausima bty atsakyta neigiamai, ar Direk-
tyvos 98/71[EB 17 ir 19 straipsniai turi bati aiskinami taip,
kad taikant valstybés narés nacionalinés teisés akta, kuriuo,
remiantis $ia direktyva, | nacionalinés teisés sistema buvo
jtraukta dizaino gaminiy autoriy teisiy apsauga, $iai valstybei
narei numatyta galimybé savarankiSkai nustatyti, ,kokio
masto ir kokiomis salygomis tokia apsauga teikiama®, gali
apimti ir pacios apsaugos netaikyma dizaino gaminiams,
kurie, nors ir atitinka reikalavimus autoriy teisiy apsaugai
igyti, turéjo bati laikomi kaip esatys vieSo naudojimo iki
jsigaliojant istatymo nuostatoms, vidaus teisés sistemoje
jvedusioms autoriy teisiy j dizaino gaminius apsauga, ir
kai tretysis asmuo, neturintis $iy dizaino gaminiy autoriaus
teisiy turétojo leidimo, jau gamino prekes remdamasis $iuo
dizainu, ir jomis prekiavo valstybéje?

3. Jeigu i pirmajj ir antrajj klausimus biity atsakyta neigiamai,
ar Direktyvos 98/71/EB 17 ir 19 straipsniai turi bati aiski-
nami taip, kad taikant valstybés narés nacionalinés teisés
akta, kuriuo, remiantis Sia direktyva, j nacionalinés teisés
sistemg buvo jtraukta dizaino gaminiy autoriy teisiy
apsauga, Siai valstybei narei numatyta galimybé savaran-
kiskai nustatyti, ,kokio masto ir kokiomis sglygomis tokia
apsauga teikiama*“, gali apimti ir pacios apsaugos netaikyma
dizaino gaminiams, kurie, nors ir atitinka reikalavimus
autoriy teisiy apsaugai igyti, turéjo biiti latkomi kaip esatys
vie$o naudojimo iki jsigaliojant jstatymo nuostatoms, vidaus
teisés sistemoje jvedusioms autoriy teisiy i dizaino gaminius
apsauga, ir kai tretysis asmuo, neturintis $iy dizaino gaminiy
autoriaus teisiy turétojo leidimo, jau gamino prekes remda-
masis $iuo dizainu, ir jomis prekiavo valstybéje, kai toks
netaikymas nustatytas labai ilgam laikotarpiui (desimciai
mety)?

() OL L 289, p. 28.

2009 m. geguzés 13 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Lenkijos Respublika

(Byla C-172/09)
(2009/C 167/09)
Proceso kalba: lenky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama: P. Dejmek ir
K. Gawlik

Atsakové: Lenkijos Respublika
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama visy jstatymy ir kity teisés akty,
batiny igyvendinti 2005 m. spalio 26 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél finansy sistemos
apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui (!), ir bet kuriuo atveju neprane$dama apie juos
Komisijai, Lenkijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy
pagal sig direktyva ir EB sutartj.

— Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos 2005/60/EB perkélimo terminas baigési 2007 m.
gruodzio 15 dieng. Taciau ieskinio pareiskimo dieng atsakové
dar nebuvo priémusi visy direktyvos perkélimui biitiny nuostaty
ir bet kuriuo atveju nepranesé apie jas Komisijai.

() OL L 309, p. 15.

2009 m. geguzés 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Lenkijos Respublika

(Byla C-174/09)
(2009/C 167/10)

Proceso kalba: lenky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Kaduczak ir
S. Schenberg

Atsakové: Lenkijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy 2005 m. liepos 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/32/EB, nustatancia
ekologinio projektavimo reikalavimy energija vartojantiems
gaminiams nustatymo sistemg ir i§ dalies keiciancig Tarybos
direktyva 92/42[EEB bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvas 96/57/EB ir 2000/55/EB (1), igyvendinanciy ista-
tymy ir kity teisés akty arba bent jau apie juos nepranesusi
Komisijai, Lenkijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal
Sig direktyva.

— Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva 2005/32/EB baigési 2007 m. rugp-
jucio 11 d., taciau Sio ieskinio pareiskimo dieng atsakove dar

nebuvo priémusi visy bitiny perkélimo priemoniy arba bent jau
apie jas nebuvo pranesusi Komisijai.

(") OL L 191, p. 29.

2009 m. geguzés 26 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Graikijos Respublikg

(Byla C-183/09)
(2009/C 167/11)
Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Trianta-
fyllou ir Iro Dimitriou

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
direktyvos 2006/112[EB (') dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos tam tikras nuostatas igyvendinanciy jsta-
tymy ir kity teisés akty ir apie juos nepranesusi Komisijai,
Graikijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal Sios
direktyvos 412 straipsnio 1 dalies pirmaja pastraipa;

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyvg 2006/112[EB j vidaus teis¢ baigési
2008 m. sausio 1 dieng.

() OL L 347, 2006 12 11, p. 1.

2009 m. geguzés 26 d. pareiksStas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-184/09)
(2009/C 167/12)
Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Adserd
Ribera ir A. Marghelis

Atsakové: Ispanijos Karalysté
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai 2006/21/EB (') dél kasybos
pramonés atlieky tvarkymo ir i§ dalies keic¢ianciai Direktyva
2004/35/EB (3 igyvendinti reikalingy jstatymuy ir kity teisés
akty ar bet kuriuo atveju nepranesdama apie juos Komisijai,
Ispanijos Karalyst¢ nejvykdé isipareigojimy pagal minéta
direktyva.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2006/21/EB | nacionaling teisg
baigési 2008 m. balandzio 30 dieng.

() OL L 102, p. 15.
() OLL 143, p. 56; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk.8 t.,
p. 357.

2009 m. geguzés 26 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prieS Jungting DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalyste

(Byla C-187/09)
(2009/C 167/13)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama O. Beynet ir S.
Walker

Atsakové: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/40/EB ()
dél dujy, iSmetamy i§ motoriniy transporto priemoniy oro
kondicionavimo sistemy, ir i§ dalies keicianc¢ig Tarybos
direktyva 70/156/EEB, jgyvendinanciy jstatymuy ir kity teisés
akty ir bet kuriuo atveju nepateikusi visy jy Komisijai, Jung-
tine DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté
nejvykdé savo jsipareigojimy pagal Sig direktyva ir pagal
Sutartj.

— Priteisti i§ Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2008 m. sausio 4 diena.

() OL L 161, p. 12

2009 m. geguzés 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Airija

(Byla C-202/09)
(2009/C 167/14)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Balta, A.-A.
Gilly

Atsakové: Airija

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriemusi 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24[EB (') dél
duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant vieai priei-
namas elektroniniy rySiy paslaugas arba vieSuosius rysiy
tinklus, saugojimo ir i§ dalies keic¢ian¢ia Direktyva
2002/58/EB (?) igyvendinanciy istatymy ir kity teisés akty,
ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos Komisijai, Airija
nejvykdé isipareigojimy pagal sia direktyva.

— Priteisti i§ Airijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | vidaus teise baigési 2007 m.
rugséjo 15 diena.

()

OL L 105, 2006 4 13, p. 54.
() oL
k.

L 201, 2002 7 31, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
, 13 sk, 29 t, p. 514.

2009 m. balandZio 2 d. Teisingumo Teismo penktosios

kolegijos pirmininko nutartis byloje Europos Bendrijy

Komisija prie§ Jungting DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalyste

(Byla C-312/08) ()
(2009/C 167/15)

Proceso kalba: angly

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé ibraukti
byla i§ registro.

() OL C 223, 2008 8 30.
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2009 m. balandZio 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vengrijos
Respublika
(Byla C-374/08) (')

(2009/C 167/16)

Proceso kalba: vengry

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurod¢ i§braukti byla
i$ registro.

() OL C 260, 2008 10 11.

2009 m. kovo 27 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje Europos Bendrijy Komisija prie§ Airija

(Byla C-418/08) (1)
(2009/C 167/17)

Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 301, 2008 11 22.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2009 m. birzelio 9 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje NDSHT prie$ Komisija

(Byla T-152/06) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Regla-

mentas (EB) Nr. 659/1999 — Konkurento skundas — Komi-

sijos laiskai skundo pareiskéjui — Esama pagalba — Aktas,
dél kurio negalima pareiksti ieskinio — Nepriimtinumas)

(2009/C 167/18)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket
AB (Stokholmas, Svedija), atstovaujama advokaty M. Merola ir
L. Armati

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama T. Scharf

Dalykas

Pra§ymas panaikinti sprendimg, esantj NDSHT skirtuose 2006
m. kovo 24 d. ir 2006 m. balandzio 28 d. Komisijos laiskuose,
susijusiuose su skundu dél tariamai neteisétai Stokholmo miesto
suteiktos pagalbos Stockholm Visitors Board AB (byla CP 17804
— Gincijama valstybés pagalba SVB AB).

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket AB
padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 178, 2006 7 29.

2009 m. birzelio 3 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Burie
Onderzoek en advies

(Byla T-179/06) ()

(,ArbitraZiné islyga — Sutartys, sudarytos jgyvendinant

programg RACE II ir specialig programq telematiniy sistemy

taikymo, remiantis vieSuoju interesu, srityje — Dalies sumo-

kéty avansiniy mokéjimy grgZinimas — Pirmosios instancijos

teismo jurisdikcija — Nepriimtinumas i$ dalies — Gero admi-
nistravimo principas — Priesieskinis“)

(2009/C 167/19)

Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, i§ pradZiy atstovauta A.
Weimer ir L. Escobar Guerrero, paskui — W. Roels, padedamo
W. Rupert

Atsakové: Burie Onderzoek en Advies BV (Nijeholtpade, Olandija),
atstovaujama advokaty I. van den Berge ir A. Appelman

Dalykas

Arbitrazine iSlyga pagristas ieskinys pagal EB 238 straipsni,
kuriuo praoma i§ Burie Onderzoek en Advies BV priteisti dalj
Europos bendrijos avansiniy mokéjimy, sumokéty vykdant dvi
finansavimo sutartis, sudarytas pazangiy komunikaciniy techno-
logijy ir telematiniy sistemy taikymo srityje, bei delspinigius.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj dél Komisijos pagal sutartj ,Barbara“ (,Broad
Range of Community Based Telematics Application in Rural
Areas“) su nuoroda ,Projektas R 2022“ sumokéty avansiniy
mokéjimy grgZinimo tiek, kiek jis susije su Burie Onderzoek en
Advies BV, kaip nepriimting, nes Pirmosios instancijos teismas
akivaizdziai neturi jurisdikcijos.

2. Remiantis sutartimi ,Telepromise“ (,Telematics To Provider For
Missing Services®) su nuoroda ,Projektas UR 1028 priteisti i§
Burie Onderzoek en Advies BV sumokéti Komisijai 109 535,62
euro kaip pagrinding sumg ir delspinigius pagal Nyderlanduose
taikomg oficialig palikany normg nuo 2001 m. rugpjicio 31
d. iki visisko skolos sumokéjimo.
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3. Atmesti Burie Onderzoek en Advies BV priesieskinj.

4. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 224, 2006 9 16.

2009 m. birzelio 3 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Frosch Touristik prieS VRDT — DSR
touristik (FLUGBORSE)

(Byla T-189/07) (})

(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo nega-

liojantia procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas

FLUGBORSE — Atskaitos diena nagrinéjant absoliuty nega-

liojimo pagrindg — Reglamento (EB) Nr. 40/94 51 straipsnio

1 dalies a punktas (dabar — Reglamento Nr. 207/2009 52
straipsnio 1 dalies a punktas))

(2009/C 167/20)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Frosch Touristik GmbH (Miunchenas, Vokietija), atstovau-
jama advokaty H. Lauf ir T. Raab

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama B. Schmidt

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: DSR  touristik
GmbH (Karlsrithe, Vokietija)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2007 m. kovo 22 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1084/2004-4), susijusio
su registracijos pripazinimo negaliojan¢ia procediira tarp DSR
touristik GmbH ir Frosch Touristik GmbH

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. kovo 22 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1084/2004-4).

2. Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

() OL C 183, 2007 8 4.

2009 m. geguzés 14 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje US Steel KoSice pries Komisijg

(Byla T-22/07) (')

(- leskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Stojimo

aktas — Pagalbos gavéjams taikoma sqlyga apriboti ploksciy

gaminiy pardavimg ,,issiplétusioje ES“ — Komisijos laiskas,

kuriame aiskinama, jog $i sqlyga taikoma Bulgarijos ir Rumu-

nijos rinkoms nuo jy jstojimo datos — Aktas, dél kurio nega-
lima pareiksti ieskinio — Nepriimtinumas*)

(2009/C 167/21)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: US Steel Kosice s.r.o. (Kosicé, Slovakija), atstovaujama
advokaty E. Vermulst ir S. Van Cutsem

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K. Gross ir T.
Scharf

lekovés puséje j bylg jstojusi Salis: Slovakijos Respublika, atstovau-
jama J. Corba

Dalykas

Pragymas panaikinti 2006 m. lapkri¢io 22 d. laiske esantj Komi-
sijos sprendimg tiek, kiek ji jame isaiskino, kad ieskovei nusta-
tyta pareiga apriboti savo ploks¢iy gaminiy pardavima ,issiplé-
tusioje ES“ nuo 2007 m. sausio 1 d. taip pat taikoma Bulgarijos
ir Rumunijos rinkoms.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ US Steel Koice s.r.o. jos pacios ir Komisijos bylinéji-
mosi islaidas.

3. Slovakijos Respublika padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OL C 56, 2007 3 10.
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2009 m. balandZio 20 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Murnauer Markenvertrieb GmbH pries
VRDT — Fitne Gesundheit und Wellness (Notfall Bonbons)

(Byla T-372/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — PraSymas paskelbti negaliojanciu
— Prasymo paskelbti negaliojanciu atsiémimas — Nereikalin-
gumas priimti sprendimg)

(2009/C 167/22)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Teskové:  Murnauer Markenvertrieb  GmbH (Trébiiras, Vokietija),
atstovaujama advokaty H. Daniel ir O.I. Haleen

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Schifner

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmo-
sios instancijos teisme: Fitne Gesundheit und Wellness GmbH
(Zalchemendorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty M. De
Zorti, T. Grimm ir M. Koch

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2008 m. liepos 10 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 909/2007-1), susijusio su
prekiy Zenklo paskelbimo negaliojanciu procediira tarp
Murnauer Markenvertrieb GmbH ir Fitne Gesundheit und Wellness
GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél ieskinio

2. Murnauer Markenvertrieb GmbH ir Fitne Gesundheit und Well-
ness GmbH padengia kiekviena savo bylinéjimosi islaidas bei po

puse Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramo-
niniam dizainui) bylinéjimosi islaidy.

() OL C 313, 2008 12 6.

2009 m. balandZio 23 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje New Europe prie§ Komisija

(Byla T-383/08) ()

(Ieskinio nepriimtinumas dél jam nustatyty reikalavimy

netenkinimo — leskovés pavadinimas — Pagal privatinés

teisés normas veikiantis juridinis asmuo — Igaliojimas —
Akivaizdus nepriimtinumas — Istojimas j bylg)

(2009/C 167/23)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: New Europe (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokato A.-
M. Alamanou

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Dalykas

Prasymas panaikinti 2008 m. liepos 2 d. raste iddéstyta Komi-
sijos sprendimg neleisti ieskovei susipazinti su Komisijos
atskleistuose ~ dokumentuose, susijusivose su  vadinamaja
,Eximo“ byla, nurodyty bendroviy pavadinimais ir asmeny
vardais.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Priteisti i$ ieskovés jos bylingjimosi ilaidas.

3. Nenagrinéti Europos duomeny apsaugos prieZifiros pareigiino
prasymo jstoti j bylg.

() OL C 301, 2008 11 22.

2009 m. balandZio 21 d. Pirmosios instancijos teismo
pirmininko nutartis byloje Winzer Pharma prie§ VRDT
— Alcon (OFTAL CUSI)

(Byla T-462/08) ()

(,Bendrijos prekiy Zenklas — Apeliacinés tarybos sprendimo
jos p P Ty P
panaikinimas — Nereikalingumas priimti sprendimg*)

(2009/C 167/24)
Proceso kalba: ispany
Salys

leskové: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berlynas, Vokietija),
atstovaujama advokato S. Schneller

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Alcon Inc. (Hiunenbergas, Sveicarija),
atstovaujama advokaty J. Isern Jara ir M. Vidal-Quadras Trias de
Bes

Dalykas

leskinys, pateiktas dél 2008 m. liepos 17 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1471/2007-1), susijusio
su protesto procedira tarp Dr. Robert Winzer Pharma GmbH ir
Alcon Inc.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél Sio ieskinio.
2. Atsakové padengia savo ir ieskovés islaidas.

3. Istojusi j bylg Salis padengia savo islaidas.

() OL C 327, 2008 12 20.
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2009 m. geguzés 25 d. Pirmosios instancijos teismo
pirmininko nutartis byloje Biofrescos pries Komisija

(Byla T-159/09 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Prasymas sustab-
dyti vykdymg — Prasymo pateikimas — Nepriimtinumas —
Finansiné Zala — Skubos nebuvimas)

(2009/C 167/25)

Proceso kalba: portugaly
Salys

leskové: Biofrescos — Comércio de Produtos Alimentares, L% (Linda-
a-Velha, Portugalija), atstovaujama advokato A. Magalhdes
Menezes

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama R. Lyal, P.
Guerra ir Andrade ir L. Bouyon

Dalykas

Prasymas sustabdyti i§ ieSkovés dar nepareikalauty importo
muity susigrazinima tiek, kiek susigraZinti reikalaujama 2009
m. sausio 16 d. Komisijos sprendimu C (2009) 72 galutinis,
kuriame konstatuojama, kad reikia a posteriori susigrazinti
minétus muitus ir kad ieskovés atveju atleidimas nuo $iy
muity yra nepagristas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

2009 m. balandZio 15 d. pareikstas ieskinys byloje
Abdulrahim prie§ Taryba ir Komisijg

(Byla T-127/09)
(2009/C 167/26)
Proceso kalba: angly
Salys

leskovas: Abdulbasit Abdulrahim (Londonas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujamas baristerio J. Jones ir solisitoriaus M. Arani

Atsakovés: Europos Sgjungos Taryba ir Europos Bendrijy Komi-
sija

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti Reglamenta (EB) Nr. 881/2002 su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1330/2008, ir
(arba) Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1330/2008 visiskai
arba i§ dalies tiek, kiek jie yra tiesiogiai ir konkreciai susije
su ieskovu.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, pripazinti, kad Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 881/2002 ir (arba) Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 1330/2008 yra netaikytini ieskovui.

— Nepatenkinus $iy reikalavimy, perzitréti pagrindg, kuriuo
remiantis ieSkovo vardas ir pavardé buvo jtraukti i Tarybos
reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedo sarasg, ir nustatyti,
ar Komisijos sprendimas jtraukti ieSkovo varda ir pavarde j I
prieda yra tinkamas ir pagristas teisés bei fakty pozitriu.

— Ipareigoti atsakoves per nustatyta laikotarpj nurodyti
ieskovo vardo ir pavardés jtraukimo j Tarybos reglamento
(EB) Nr. 881/2002 I priedo sarasa motyvus bei jrodymus,
kuriais remtasi.

— Nuspresti, kad ieskovo vardo ir pavardés jtraukimas I priede
esantj sara$g yra netinkamas ir nepagristas teisés bei fakty
poZitiriu ir jpareigoti pasalinti ieskovo varda bei pavardg i3
Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedo.

— Imtis kity, Pirmosios instancijos teismo manymu, reikalingy
veiksmuy.

— Priteisti i§ atsakoviy — Tarybos ir (arba) Komisijos —
ieskovo patirtas bylinéjimosi ilaidas.

— Priteisti i§ atsakoviy — Tarybos ir (arba) Komisijos —
ieskovui nuostolius, patirtus dél negauto atlyginimo, negauto
pelno ir neturtinés Zalos.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskovas prao i§ dalies panaikinti Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribo-
jancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjek-
tams, susijusiems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir
Taliban, i§ dalies pakeista 2008 m. gruodzio 22 d. Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1330/2008 (%), tiek, kiek pagal jo nuostatas
ieskovas yra jtrauktas i fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir
jstaigy, kuriy léSos ir ekonominiai iStekliai yra jSaldomi, sgrasg.
Nepatenkinus $io reikalavimo, ieskovas Pirmosios instancijos
teismo pagal EB 241 straipsnj praso pripazinti, kad Tarybos
reglamentas Nr. 881/2002 ir Komisijos reglamentas Nr.
1330/2008 yra netaikytini ieskovui. Jis taip pat prago Pirmosios
instancijos teismo priteisti i§ atsakoviy nuostolius.
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Grisdamas savo reikalavimus, ie$kovas teigia, kad gin¢ijami
reglamentai pazeidzia jo pagrindines Zmogaus teises, kurias
uztikrina Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencija bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy ir laisviy
chartija.

Pirma, jis teigia, kad gin¢ijamais reglamentais yra pazeidziama jo
teisé bati iSklausytam, teisé j veiksmingg teisming kontrole ir
teisé i teisinga teismo proces, nes nei Taryba, nei Komisija jam
niekada nepranesé jo jtraukimo i I priedg motyvy ir jis negavo
jokiy sprendimg jtraukti j sarasy pagrindzianciy jrodymy. Taigi
ieskovas teigia, kad jam nebuvo suteikta galimybé pareiksti
nuomone dél jo vardo ir pavardés jtraukimo i gin¢ijamo regla-
mento I prieda pagrindy bei motyvy ir todél sprendimo jtraukti
i sgrasa jis negali gin¢yti jokiame teisme.

Antra, ieskovas teigia, kad gin¢ijjamomis priemonémis paZei-
dziama jo teis¢ j nuosavybe ir neproporcingai kiSamasi i jo
asmeninj bei Seimos gyvenima.

() OL L 345, p. 60.

2009 m. balandZio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Winzer
Pharma prie§ VRDT — Alcon (OFTAL CUSI)

(Byla T-160/09)
(2009/C 167/27)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
Teskové: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berlynas, Vokietija),

atstovaujama advokato S. Schneller

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Alcon Inc.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 4 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 1471/2007-1) ir patenkinti
protestg Nr. B 809899 visy prekiy atzvilgiu.

— Atlikti Zoding proceso dalj.

— Priteisti i§ VRDT bylingjimosi i3laidas, o nepatenkinus Sio
reikalavimo — i§ kitos proceso Salies.

— Papildomai- grazinti byla VRDT.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: Alcon Cusi SA, kuri
véliau perdavé savo teises Alcon Inc.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,OFTAL CUSI* 5 klasés prekéms — paraiska Nr.
3679 181

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
leskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis
prekiy Zenklas ,Ophtal® 5 klasés prekéms — paraiska Nr.
489 948

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto (pakeisto Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 8
straipsnio 1 dalies b punktu) paZeidimas tiek, kiek buvo gali-
mybé supainioti prekiy Zenklus, dél kuriy pateiktas protestas,
arba, bent jau, buvo susiejimo galimybé.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy zenklo (OL L 78, p. 1)

2009 m. balandZio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Wiirth ir
Fasteners (Shenyang) pries Taryba

(Byla T-162/09)
(2009/C 167/28)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Teskovés: Adolf Wiirth GmbH & Co. KG (Kiuncelzau, Vokietija) ir
Arnold Fasteners (Shenyang) Co. Ltd (Senjangas, Kinija), atstovau-
jamos advokaty M. Karl ir M. Mayer

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskoviy reikalavimai

— panaikinti 2009 m. sausio 26 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms
tvirtinimo  detaléms nustatomas galutinis antidempingo
muitas arba, nepatenkinus $io prasymo,

— panaikinti 2009 m. sausio 26 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms
tvirtinimo  detaléms nustatomas galutinis antidempingo
muitas, kiek jis konkreciai susijes su ieskovémis, ir
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— priteisti i§ Tarybos su $iuo ieskiniu susijusias atstovavimo bei
kitas iSlaidas ir sgnaudas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisijos pasitlymu 2009 m. sausio 26 d. Taryba, remdamasi
vadinamuoju Antidempingo reglamentu (!), priémé Reglamenta
(EB) Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirti-
nimo detaléms nustatomas galutinis antidempingo muitas (?).

leskoves tvirtina, kad $iuo reglamentu jvesti antidempingo
muitai turi joms poveikio ir prao (Sia apimtimi) panaikinti
reglamenta.

Pagrisdamos savo ieskinj, pirmame ieskinio pagrinde ieskovés
nurodo tariamas procediirines klaidas antidempingo procese.

Pateikdamos antra—Sestg ieskinio pagrindus, ieskovés skundzia
aukstesne teising galig turinCios Bendrijos teisés pazeidima:

— Komisija riipestingai ir nesaliskai neistyré visy reik§mingy
konkretaus atvejo aplinkybiy ir nustaté nepakankamai ir
ne visas faktines aplinkybes, dél ko buvo paZzeista pareiga
motyvuoti pagal EB 253 straipsnj.

— Normali verté, kuria grindziamas Reglamentas Nr. 91/2009,
buvo neteisingai nustatyta pazeidZiant Reglamento Nr.
384/96 2 straipsnio 7 dalies a punkta.

— Nebuvo pasiektos ribinés vertés antidempingo procedirai
pradéti pagal Reglamento Nr. 384/96 5 straipsnio 4 dalies
trecig sakini.

— Gincijamame reglamente buvo pernelyg iSplésta ,panasaus
produkto” sgvoka pagal Reglamento Nr. 984/96 1 straipsnio
4 dalj, nes atitinkami produktai, gaminami Kinijos Liaudies
Respublikoje ir Bendrijoje gaminami produktai néra panasis
ir tarpusavyje nepakei¢iami.

— Nebuvo padaryta Zalos Bendrijos pramonei, kaip reikalau-
jama Reglamento Nr. 384/96 1 straipsnio 1 dalyje ir 3
straipsnyje antidempingo muitams nustatyti.

Galiausiai septintame ieskinio pagrinde ieskovés remiasi Bend-
rijos institucijy piktnaudziavimu diskrecija vertinant Zalos, prie-
zastinio rySio ir Bendrijos intereso kriterijus.

(") 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 384/96 de¢l
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (OL 1996, L 56, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 11 t., 10 sk., p. 45), paskutinj karta pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, p. 17).

() 2009 m. sausio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 91/2009, kuriuo
tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
gelezinems arba plieninéms tvirtinimo detaléms nustatomas galutinis
antidempingo muitas (OL L 29, p. 1).

2009 m. balandZio 24 d. Europos Bendrijy Komisijos

pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m. vasario 17 d.

Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-38/08 Liotti prie§
Komisijg

(Byla T-167/09 P)
(2009/C 167/29)

Proceso kalba: prancizy
Salys

Apelianté: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Eggers ir
K. Herrmann

Kita proceso Salis: Amerigo Liotti (Senningerberg, Liuksemburgas)

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 17 d. Tarnautojy teismo spren-
dimg byloje F-38/08 Liotti pries Komisijg.

— Priteisti i§ ieskovo bylingjimosi iSlaidas patirtas Tarnautojy
teisme bei bylinéjimosi apeliacinéje instancijoje islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo apeliaciniu skundu Europos Bendrijy Komisija praso panai-
kinti 2009 m. vasario 17 d. Tarnautojy teismo sprendima byloje
Liotti pries Komisijg, F-38/08, kuriuo Tarnautojy teismas panai-
kino A. Liotti tarnybinés veiklos vertinimo ataskaita uz laiko-
tarpj nuo 2006 m. sausio 1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 dienos.

Savo apeliaciniam skundui pagristi Komisija nurodo tris
pagrindus susijusius su:

— Bendrijos teisés pazeidimu, nes Europos Bendrijy Tarnybos
nuostaty 43 straipsnio jgyvendinimo bendryjy nuostaty 8
straipsnio 7 dalyje nenumatyta pareiga ataskaitos tvirtintojui
ar generaliniam direktoriui i$nagrinéti vertinimo normy
taikymo tam tikram lygiui visuose tarnybinés veiklos vertinimo
ataskaitos projektuose.

— Procediiros Tarnautojy teisme pazeidimais, kelianciais
grésme Komisijos interesams, nes Tarnautojy teismas savo
nuozitira per posédj iSkeldamas jgyvendinimo nuostaty 8
straipsnio 7 dalyje numatytus suderinamumo reikalavimus,
pazeidé Komisijos teis¢ i gynyba, nesuteikdamas jai gali-
mybés pateikti jrodymus, kad rengiant gincijamg ataskaitg
nebuvo pazeista jgyvendinimo nuostaty 8 straipsnio 7 dalis.
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— Teisés klaida, nes Tarnautojy teismas jgyvendinimo nuostaty
8 straipsnio 3 dalies paZeidimg kvalifikavo kaip esminiu
procedaros reikalavimy pazeidimu ir (arba) esminiu paZei-
dimu, dél kurio turi bati panaikinta Tarnautojy teisme ginci-
jama vertinimo ataskaita.

2009 m. geguzés 5 d. pareikStas ieSkinys byloje Z prie§
Komisija

(Byla T-173/09)
(2009/C 167/30)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskovas: Z (Vokietija), atstovaujamas advokaty C. Grau ir N.
Jager

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovo reikalavimai

— leisti ieskovui susipaZinti su visais procedaros COMP/39.406
— ,Marine Hoses® — dokumentais, pirmiausia pateikiant
2009 m. sausio 28 d. Komisijos sprendimo, kuriuo Dunlop
Oil & Marin/ContiTech AG/Continental AG buvo paskirta
bauda dél tariamo dalyvavimo Kkarteliniame susitarime
juriniy vamzdziy sektoriuje nuo 1986-2007 m., kopija, ir
taip suteikti jam informacija apie tai, ar jis yra jvardijamas
Siame sprendime ir — jeigu taip — kokiame kontekste yra
daromos nuorodos | ieskovo pavadinima, ypa¢ kiek Komi-
sijos sprendime yra pateikty karteliy teisés arba baudziamo-
sios teisés pozitriu svarbiy pastaby, susijusiy su ieskovu.

— Panaikinti po galimybés susipazinti su bylos medziaga sutei-
kimo dar konkreciau apibtdintinas nuorodas j ieskovo pava-
dinimg, pirmiausia karteliy teisés arba baudziamosios teisés
pozitiriu svarbias pastabas, susijusias su ieskovu, pateiktas
2009 m. sausio 28 d. Komisijos sprendime, kuriuo Dunlop
Oil & Marin/ContiTech AG/Continental AG buvo paskirta
bauda dél tariamo dalyvavimo Kkarteliniame susitarime
juriniy vamzdziy sektoriuje 1986-2007 metais.

— Susilaikyti nuo ieskovo jvardijimo ir visy be iSimties
nuorody | ieskova paskelbti skirtoje sprendimo versijoje.

— Priteisti i§ atsakoves bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

— leskovas gincija 2009 m. kovo 5 d. Komisijos atsisakyma
suteikti  galimybe susipazinti su visais procedaros
COMP/39.406 — juriniai vamzdZziai dokumentais. Be to,
ieskovas siekia, kad bty panaikintos galimos nuorodos |
jo pavadinimg 2009 m. sausio 28 d. Komisijos sprendime,
priimtame Sioje byloje, ir nebfity nurodomas jo pavadinimas
paskelbti skirtoje sprendimo versijoje.

— Grjsdamas ieskinj, ieskovas nurodo, kad teisé susipazinti su
bylos medziaga ir panaikinti visas nuorodas j ieskova
iSplaukia i§ elementariy pagrindiniy ieskovo procesiniy
teisiy, blitent teisés bati iSklausytam, teisés susipazZinti su
bylos medziaga ir nekaltumo prezumpcijos principo, pazei-
dimo. Be to, teisé¢ susipaZinti su bylos medziaga iSplaukia i3
galimybés visuomenei susipazinti su Komisijos dokumentais
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1049/2001 ().

—

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dé¢l galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L
145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t., p.
331).

2009 m. balandZio 27 d. Europos Sajungos Tarybos

pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m. vasario 17 d.

Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-51/08, Stols prie§
Taryba

(Byla T-175/09 P)
(2009/C 167/31)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bauer ir G.
Kimberley

Kita proceso Salis: Willem Stols (Halsteren, Nyderlandai),

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 17 d. Tarnautojy teismo priimta
sprendima byloje F-51/08 (Willem Stols pries Tarybg).

— Atmesti 2008 m. geguzés 21 d. W. Stols ieskinj, kuriame jis
reikalavo panaikinti 2007 m. liepos 16 d. Tarybos spren-
dimg atsisakyti ji jrasyti i vykdant 2007 m. paaukstinimo
procediirg paaukstinty | AST 11 lygj pareiginy sgrasa ir
2008 m. vasario 5 d. Tarybos generalinio sekretoriaus pava-
duotojo, veikian¢io kaip Paskyrimy tarnyba, sprendima
panaikinti jo skunda pagal Pareigliny tarnybos nuostaty
90 straipsnio 2 dalj.

— Priteisti i§ atsakovo visas bylinéjimosi pirmojoje ir apeliaci-
néje instancijose islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo apeliaciniu skundu Europos Sgjungos Taryba praSo panai-
kinti 2009 m. vasario 17 d. Tarnautojy teismo sprendima byloje
Stols pries Tarybg (F-51/08), kuriuo panaikinti Tarybos spren-
dimai nepaskirti W. Stols § AST 11 lygj vykdant 2007 m.
pareigy paaukstinimo procediirg.
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Grisdama apeliacinj skunda Taryba nurodo du pagrindus:

— teisés klaida tiek, kiek Tarnautojy teismas virSijo teismo
praktikos nustatytas Bendrijos teismo kontrolés, kuria jis
vykdo Paskyrimy tarnybos didelés diskrecijos lyginant parei-
giny, kuriy pareigos gali bati paaukstintos, nuopelnus
srityje, ribas,

— pareigos motyvuoti pazeidimg, nes gin¢ijjamame sprendime
daug spragy ir netikslumy, dél kuriy negalima suprasti,
kokiu pagrindu remdamasis Tarnautojy teismas i§ tiesy
nusprend¢, kad Taryba padaré akivaizdzia klaida.

2009 m. balandzio 28 d. pareikStas ijeskinys byloje
Dunamenti Erémii prie§ Komisija

(Byla T-179/09)
(2009/C 167/32)

Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Dunamenti Erémid Zrt. (Sazhalombata, Vengrija), atsto-
vaujama QC J. Lever, solisitoriy A. Nourry ir R. Griffith

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti sprendimg ir kiekvieng rezoliucinés dalies
nuostatg tiek, kiek jie skirti ieskovei;

— Nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti sprendimo 2
ir 5 straipsnius tiek, kiek jais nurodoma susigrazinti i3
ieskovés pagalbos pervir§j, kuris, Komisijos manymu, yra
nesuderinamas su bendraja rinka;

— Vadovaujantis Pirmosios instancijos teismo procediiros
reglamento 65 straipsniu, nurodyti imtis tyrimo priemoniy,
pagal kurias Komisija turi Pirmosios instancijos teismui
pateikti visos Komisijos ir Vengrijos valdZios institucijy
korespondencijos kopija bei visus susitikimy ir tarp jy
vykusiy diskusijy jrasus, kaip tai numatyta skundziamo
sprendimo 466 dalyje;

— Jei Pirmosios instancijos teismas, kaip atsargus arbitras,
mano, kad jam gali padéti ekspertas ar keli ekspertai, nuro-
dyti imtis ekspertizés kaip tyrimo priemonés tam, kad baty
pateiktos jvairios ataskaitos ar nurodyti imtis bet kurios
kitos, $io teismo manymu, tinkamos, tyrimo priemonés.

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové siekia, kad baty panaikintas 2008 m. birzelio 4 d.
Komisijos sprendimas C (2008) 2223 galutinis, kuriame Veng-
rijos valdzios institucijy tam tikriems elektros energijos gamin-
tojams suteikta pagalba, sudarant ilgalaikes elektros energijos
pirkimo sutartis (EPS) tarp elektros energijos tinklo operatoriaus,
Magyar Villamos Miivek Rt. (MVM), priklausancio Vengrijos vals-
tybei, ir $iy gamintojy prie§ Vengrijos Respublikai jstojant |
Europos Sajungg (Valstybés pagalba C 41/2005 (buv. NN
49/2005) — Vengrijos per didelés sanaudos). Ieskové skundzia-
mame sprendime jvardijama kaip tariamos valstybés pagalbos
gavéja ir Siuo sprendimu Vengrija jpareigojama i§ ieskoves iSies-
koti 3ig pagalbg kartu su delspinigiais.

Ieskove nurodo keturis pagrindus savo ieskiniui pagristi.

Visy pirma ieSkové tvirtina, kad Komisija pazeidé EB 87
straipsnio 1 dalj tiek, kiek ieskovés sudaryta EPS kvalifikavo
kaip valstybés pagalba, nepaisant to, jog pati Komisija pripaZino,
kad tai yra ,esminis“ prie§ privatizacijos procesg sudarytas susi-
tarimas. leskovés nuomone, Vengrijos valdzios institucijos veiké
pagal investitoriaus rinkos ekonomikoje principg. Todél,
ieskovés manymu, Komisija neteisingai taiké Vengrijos stojimo
i Europos Sajunga sutartj ir Tarybos reglamento Nr. 659/1999
1 straipsnio b punkto v papunktj ().

Antra, ieskové nurodo, kad net jeigu — o taip i§ tiesy néra —
EPS jai bity suteikta valstybés pagalba 1995 metais, ieskové
teisétai galéjo tikétis, kad pagal Bendrijos teis¢ tokia pagalba
bus laikoma jau egzistuojancia pagalba.

Tredia, ieskové teigia, kad jos sudaryta EPS laikant nesuderinama
su bendraja rinka valstybés pagalba, minétu sprendimu pazei-
dziamas proporcingumo principas, nes ji klaidingai buvo kvali-
fikuota kaip funkcionavimo pagalba ir ji neturéjo biti pripazinta
nesuderinama ir tuo, kad 3ia pagalba ieskovei buvo kompen-
suotos jos patirtos per didelés islaidos. Be to, ieskové mano, kad
tokia i§vada yra nepakankamai ir (arba) klaidingai motyvuota ir
prieStarauja EB 87 straipsnio 3 dalies a punktui, nes remiantis
tokia i$vada ieskovés sudarytai EPS nepripazjstama jokia ekono-
minés plétros skatinimo funkcija.

Ketvirta, ieskové tvirtina, kad nurodymas susigrazinti pagalbg
pazeidzia Tarybos reglamento Nr. 659/1999 14 straipsnio 1
dalj ir bendruosius Bendrijos teisés principus, kaip antai teiséty
interesy apsaugos ir teiséty likes¢iy principus. Be to, ieskovés
teigimu, Komisija pazeidé esminius procediirinius reikalavimus,
pavyzdziui, teis¢ | gynyba.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis iSsamias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
1999, p. 1; 2004 m., Specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p.
339-347)
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2009 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje Poloplast
pries VRDT — Polypipe Building Products (P)

(Byla T-189/09)
(2009/C 167/33)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys

Teskové: Poloplast GmbH & Co. KG (Leondingas, Austrija), atsto-
vaujama advokato G. Bruckmiiller

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Polypipe Building Products
Ltd (Edlinton, Jungtiné Karalysté)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti ginc¢ijjamg 2009 m. vasario 25 d. Vidaus rinkos
derinimo tarnybos antrosios apeliacinés tarybos sprendimg
arba pakeisti taip, kad buty pripazinta, jog néra galimybés
supainioti nagrinégjamus prekiy Zenklus.

— Priteisti 1§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,P* 6, 11, 17, 19 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms
(paraiska Nr. 3 148 194).

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Polypipe Building Products Ltd.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: vaizdinis
prekiy Zenklas ,P“ 17 klasés prekéms (Bendrijos prekiy Zenklas
Nr. 33 191) ir vaizdinis prekiy Zenklas ,P POLYPIPE® 6, 11, 17,
19 ir 20 klasiy prekéms (Bendrijos prekiy zenklas Nr.
2 685 691).

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (')
8 straipsnio 1 dalies b punktas) pazeidimas, nes néra galimybés
supainioti nagrinégjamus prekiy Zenklus.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2009 m. geguzés 13 d. pareikstas ieskinys byloje Longevity
Health Products prie§ VRDT — Performing Science (5
HTP)

(Byla T-190/09)
(2009/C 167[34)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys

Ieskové: Longevity Health Products, Inc., atstovaujama advokato J.
Korab

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Performing Science LLC

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti bendrovés Longevity Health Products, Inc. ieSkinj
priimtinu,

— panaikinti 2009 m. balandzio 21 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg ir atmesti Performing Science
LLC reikalavimg pripazinti Bendrijos prekiy Zenkla CTM
002846483 — ,5 HTP“ negaliojanciu ir

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: zodinis prekiy Zenklas ,5
HTP“ 5, 16 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms (Bendrijos
prekiy Zenklas Nr. 2 846 483)

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskové

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: Performing Science LLC

Anuliavimo  skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti prasyma
pripazinti nagrinéjamo Zenklo registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti ieSkoves apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1
dalies d punkto (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (!)
7 straipsnio 1 dalies d punktas) pazeidimas.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1)
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2009 m. geguzés 14 d. pareikStas ieSkinys byloje Amen
Corner prie§ VRDT — Comercio Electrénico Ojal (SEVE
TROPHY)

(Byla T-192/09)
(2009/C 167/35)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys

Ieskové: Amen Corner (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty
J. Calderén Chavero ir T. Villate Consonni

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Comercio Electrénico Ojal
(Madridas, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. kovo 5 d. VRDT apeliacinés tarybos
sprendima byloje R 462/2008-2 tiek, kiek jame pritariama
del 9 klaseés prekiy.

— Panaikinus §j sprendima, atmesti prekiy Zenklo paraiska
4617 213.

— Priteisti i§ VRDT ir kity $ioje byloje dalyvaujanciy 3aliy byli-
néjimosi iSlaidas tuo atveju, jei jos atsisakyty jas padengti, ir
atmesti jy reikalavimus.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Comercio Electrénico
Ojal S.L.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kuriame yra Zodinis elementas SEVE TROPHY 3, 9,
14, 18, 25, 28, 35 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms (paraiska
Nr. 4 617 213).

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: vaizdiniai
Bendrijos prekiy Zenklai SEVE TROPHY ir SEVE BALLESTEROS
TROPHY 3, 14, 25, 28, 35 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms
(paraiskos Nr. 1 541 226, Nr. 1 980 341, Nr. 2 068 682 ir Nr.
3 846 235).

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta, pateiktg pagal 1993
m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 146), pakeisto 2009 m.
vasario 26 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 207/2009 dél Bend-
rijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1) 8 straipsnio 5 dalj ir i§ dalies
patenkinti protestg pagal io reglamento 8 straipsnio 1 dalies b
punkta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies patenkinti apeliacija.

Teskinio pagrindai: Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b
punkto netinkamas taikymas.

2009 m. geguzés 13 d. pareikStas ieSkinys byloje Lan
Airlines prie§ VRDT — Air Nostrum (LINEAS AEREAS
DEL MEDITERRANEO LAM)

(Byla T-194/09)
(2009/C 167/36)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys

Teskové: Lan Airlines, SA, atstovaujama advokaty E. Armijo
Chdvarri ir A. Castdn Pérez-Goémez

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Air Nostrum, Lineas
Aéreas del Mediterrdneo, SA (Manisesas, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, jog $is pareiskimas su lydiniais dokumentais yra
tinkamu laiku ir tinkama forma pareikstas ieskinys dél 2009
m. vasario 19 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios apeliacinés
tarybos (byla R 0107/2008-4) sprendimo panaikinimo ir,
atlikus reikiamus procesinius veiksmus, nuspresti panaikinti
minéta sprendima, aiskiai nurodant VRDT apmokéti byline-
jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Air Nostrum, Lineas
Aéreas del Mediterrdneo, SA.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,LINEAS AEREAS DEL MEDITERRANEO LAM* 39
klasés paslaugoms — paraiska Nr. 4 448 061.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
leskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Bendrijos
zodinis prekiy Zenklas ,LAN“ 35, 39 ir 43 klasés paslaugoms
(Registracijos Nr. 3350 899); Bendrijos vaizdinis prekiy
zenklas, kurj sudaro zodinis Zymuo ,LAN“ su zZvaigzde (Regist-
racijos Nr. 3 694 957) 39 klasés paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visa protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija
Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (dabar — Regla-

mentas Nr. 207/2009) 8 straipsnio 1 dalies b punkto netei-
singas taikymas
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2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje TerreStar
Europe pries Komisija

(Byla T-196/09)
(2009/C 167/37)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: TerreStar Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atsto-
vaujama advokato R. Olofsson, baristerio J. Killick

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢ijama sprendimg,
— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas,
— imtis kity teisingumo vykdymui reikalingy priemoniy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskové praso panaikinti 2009 m. geguzés 13 d.
Komisijos sprendimg C(2009) 3746 final/2 dél europiniy
sistemy, kuriomis teikiamos judriojo palydovinio rysio
paslaugos (MSS), operatoriy atrankos, priimtg pagal Spendima
Nr. 626/2008/EB (') tiek, kiek juo buvo atmestas ieskovés
praSymas.

Savo reikalavimams pagristi ieskové nurodo tris ieskinio
pagrindus.

Pirma, ji teigia, kad Komisija padaré akivaizdzia vertinimo
klaidg, kai pri¢jo prie i$vados, kad TerreStar nejvykdé projekto
etapy reikalavimy. leskové tvirtina, kad Komisijos nustatyta
informacijos neatitikimg ir jrodymy trikuma dél vieno projekto
etapo uzbaigimo lémé klaidingas pateiktos informacijos supra-
timas ir Komisija tai galéjo iSsiaiskinti tiesiog paprasydama
paaiskinti.

Antra, ieSkové teigia, kad Komisija nepaprasydama paaiskinti ir
neperziiredama TerreStar savanoriSkai pateikty paaiskinimy
pazeidé gero administravimo ir proporcingumo principus.

Tredia, alternatyviai, ieskové teigia, kad gin¢ijamas sprendimas
yra nepakankamai motyvuotas.

(") 2008 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 626/2008/EB dél sistemy, kuriomis teikiamos judriojo palydo-
vinio rysio paslaugos (MSS), atrankos ir leidimy i§davimo (OL L 172,
2008, p. 15).

2009 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje UOP pries
Komisija

(Byla T-198/09)
(2009/C 167/38)

Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: UOP Ltd (Brimsdown, Jungtiné Karalysté), atstovaujama
baristerio B. Hartnett ir advokato O. Geiss

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimo dél
valstybés pagalbos, kurig Pranczija suteiké IFP grupei (Nr. C
51/05 (ex NN 84/05)), 2 straipsnio 2 dalj.

— Priteisti i§ Komisijos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskoveé praso i§ dalies panaikinti 2008 m. liepos 16 d. Komi-
sijos sprendima dél valstybés pagalbos, kuria Pranciizija suteiké
Institute Francais du Pétrole (toliau — IFP) grupei (Nr. C 51/05 (ex
NN 84/05)) (pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1330), tiek, kiek
juo pripazZinta, kad pagalba yra suderinama su bendraja rinka
pagal EB 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jeigu atitinka tam
tikras salygas. leskové yra valstybés pagalbos gavéjos ir jos
pavaldziyjy bendroviy Axens ir Prosernat konkurenté.

Grijsdama savo reikalavimus, ieskové nurodo keturis ieskinio
pagrindus.

Pirma, ji tvirtina, kad Komisija padaré akivaizdzia fakto ir teisés
klaida, nes, neteisingai nustaciusi IFP pagal 1996 m. Moksliniy
tyrimy ir technologijy plétros gairiy I priedg vykdomy moks-
liniy tyrimy ir technologijy plétros pobidj ir todél neteisingai
apskaiciavusi didZiausig leisting pagalbos intensyvuma, pazeidé
EB 87 straipsnio 3 dalj ir 1996 m. Moksliniy tyrimy ir techno-
logijy plétros gaires. Sj ieskinio pagrindg ieskové grindzia
tokiomis aplinkybémis: su procesais susijusios Axens ir Proser-
nant veiklos negalima kvalifikuoti kaip moksliniy tyrimy ir tech-
nologijy plétros, o visa plétra iki konkurencijos vykdo IFP; IFP
atliko bent jau dalj procesy technologijy ir katalizatoriy, jskai-
tant bandomuyjy jrenginiy naudojima, plétros iki konkurencijos,
taip pat dalj jos patenty portfelio apimamos plétros iki konku-
rencijos.

Antra, ieskoveé teigia, kad Komisija padaré akivaizdzig fakto ir
teisés klaidg, nes, neatsizvelgusi j IFP pavaldziosioms bendro-
véms Axens ir Prosernat suteikta pagalba veiklai, ji paZeidé EB
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87 straipsnio 3 dalj ir 1996 m. Moksliniy tyrimy ir technologijy
plétros gaires. Sj ieskinio pagrinda ieskové grindzia trimis aplin-
kybémis ir teigia, kad nebuvo atsizvelgta i tiesioging Axens
gaunama naudg dél nuolatinio bandomyjy jrenginiy naudojimo,
taip pat | netiesioging Axens gaunamg naudg dél IFP teikiamos
paramos mokymui ir dél IFP vykdomo tarptautinio bendradar-
biavimo moksliniy tyrimy srityje.

Trecia, ieskové teigia, kad, nusprendusi, jog IFP ir jos paval-
dzioms bendrovéms Axens ir Prosernat suteikta pagalba turi
skatinamajj poveikij, Komisija padaré akivaizdzig fakto ir teisés

klaida.

Ketvirta, ji teigia, kad, nenurodziusi tinkamy motyvy ir (arba)
pakankamai neatsizvelgusi | jai pateiktus jrodymus, Komisija
padaré akivaizdzig teisés ir fakto klaida.

2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Abertis
Infraestructuras prie$ Komisija

(Byla T-200/09)
(2009/C 167/39)

Proceso kalba: ispany
Salys

leskové: Abertis Infraestructuras, SA (Barselona, Ispanija), atstovau-
jama abogados M. Roca Junyent ir P. Callol Garcia

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti ginc¢ijama aktg ir priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Aktas, kuris yra $io ieskinio dalykas, yra tas pats kaip ir byloje
T-58/09 Schemaventotto pries Komisijg (OL C 82, p. 34), t. y.
teisés aktas, kuriuo Europos Bendrijy Komisija nutrauké bylos,
susijusios su ieskovés ir Autostrade S.p.A. koncentracijos kont-
role (Byla COMP/M.4388 Abertis ir Autostrade), tyrima pagal
2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004
del koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL L 24, p 1; toliau —
Reglamentas) 21 straipsnj.

Grisdama savo reikalavimus ieskové tvirtina, kad:

— nutraukdama procediirg pagal 21 straipsnj ir nepripazin-
dama, jog Italija padaré pazeidimy, kuriais paZeistos Abertis
teisés, Komisija nejvykdé teisiniy jsipareigojimy; jei Siam
teiginiui nebity pritarta, ieskové nurodo, kad Komisija
padaré klaidg vertindama suderinamuma su Bendrijos teise

ir taip nejvykdé isipareigojimy pagal Reglamento 21
straipsni.

— Komisija nesilaiké esminiy Reglamento 21 straipsnyje jtvir-
tinty procediiriniy reikalavimy. Toks pazeidimas daro nega-
liojan¢ius Komisijos veiksmus, nes trukdo visiskai jgyven-
dinti Reglamento 21 straipsnio tikslus.

— Komisija pazeidé pareiga nurodyti savo akty motyvus.

— Komisija piktnaudziavo jgaliojimais, nes priémé sprendimg
remdamasi nuostata — Reglamento 21 straipsniu, — kuria
jai nesuteikiama teisé priimti tokj sprendima, patenkantj i EB
226 straipsnio taikymo sritj, ir taip pazeidé Reglamento 21
straipsnyje numatytas garantijas, $is straipsnis dél to tapo
neveiksmingas, o planuojamas susijungimas, kuriam pritaré
pati Komisija, neteko apsaugos.

— Komisija pazeidé bendruosius teisinio saugumo, gero admi-
nistravimo ir teiséty lokes¢iy apsaugos principus, nes
nesiémé veiksmy prie§ valstybe nare, nors neturéjo jokios
diskrecijos $iuo klausimu, ir taip nepateisino tkio subjekty
pasitikéjimo.

— Galiausiai, jei pirmesniems teiginiams nebiity pritarta,
ieskoveé tvirtina, jog Komisija padaré klaidg vertindama
Italijos Respublikos naujai nustatytg teisinj reguliavima, nes
juo neuztikrinama, kad visais vienos valstybés ribas perzen-
giancio susijungimo Italijos greitkeliy sektoriuje atvejais
jmonés bus vertinamos vienodai pagal Bendrijos teisés
normas.

2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Olymp
Bezner prie§ VRDT — Bellido (Olymp)

(Byla T-203/09)
(2009/C 167/40)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskové: Olymp Bezner GmbH & Co. KG (Bytigheimas-Bisingenas,
Vokietija), atstovaujama J. Donch ir M. Eck

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Miguel Bellido, S.A.
(Mansanaresas, Siudad Realis, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. kovo 11 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 531/2008-2 ir
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— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas
,Olymp*“ 25 klasés prekéms

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskoveé

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: kita procediros Apeliacingje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, kuriuo remiasi Salis, prasanti pripaZinti registracijg
negaliojancia: vaizdinio prekiy Zzenklo ,OLIMPO“ 25 klasés
prekéms registracija Ispanijoje

Anuliavimo skyriaus sprendimas: pripazinti atitinkamg Bendrijos
prekiy Zenklg negaliojanéiu

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto (dabar — Tarybos reglamento 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas) ir Tarybos reglamento 40/94
52 straipsnio 1 dalies a punkto (dabar — Tarybos reglamento
207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas) pazeidimas, nes
Apeliaciné taryba suklydo, nusprendusi, kad nebuvo galimybés
supainioti todél, kad atitinkami prekiy Zenklai néra vizualiai,
fonetiskai arba konceptualiai panasis.

2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Olymp
Bezner prie§ VRDT — Bellido (OLYMP)

(Byla T-204/09)
(2009/C 167/41)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Teskové: Olymp Bezner GmbH & Co. KG (Bytigheimas-Bisingenas,

Vokietija), atstovaujama J. Donch ir M. Eck

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Miguel Bellido, S.A.
(Mansanaresas, Siudad Realis, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. kovo 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 598/2008-2 ir

— priteisti i§ VRDT bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazZinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas
,OLYMP“ 25 klasés prekéms.

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskoveé

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: kita procediros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, kuriuo remiasi Salis, praSanti pripaZinti registracijg
negaliojancia: vaizdinio prekiy Zenklo ,OLIMPO“ 25 klasés
prekéms registracija Ispanijoje

Anuliavimo skyriaus sprendimas: pripaZinti atitinkama Bendrijos
prekiy Zenkla negaliojanciu

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto (dabar — Tarybos reglamento 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas) pazeidimas, nes Apeliaciné taryba
suklydo, nusprendusi, kad nebuvo galimybés supainioti todél,
kad atitinkami prekiy Zenklai néra vizualiai, fonetiskai arba
konceptualiai panasis.

2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje El Jirari
Bouzekri prie§ VRDT — Nike International (NC NICKOL)

(Byla T-207/09)
(2009/C 167/42)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskovas: Mustapha El Jirari Bouzekri (Malaga, Ispanija), atstovau-
jamas advokato E. Ragot

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediros Apeliacinéje taryboje Salis: Nike International Ltd
(Bivertonas, Jungtinés Valstijos)

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 25 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 554/2008-2)
sprendimg ta dalimi, kuria jame padaryta teisés klaida aigki-
nant Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 5 dalj (kuri
tapo Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5
dalimi);

— priteisti i§ atsakovés ir kitos procediiros Apeliacinéje tary-
boje Salies padengti ieSkovo Pirmosios instancijos teisme
patirtas teisines ir kitas ilaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskovas

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,NC NICKOL“ 9 klasés prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Bendrijos
vaizdinis prekiy Zenklas ,NIKE“ jvairioms prekéms, jskaitant 9
ir 25 klasiy prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 8 straipsnio 5
dalies pazeidimas, nes Apeliaciné taryba padaré klaidingg i$vada,
kad minétos nuostatos taikymo salygos buvo jvykdytos.

(") Panaikintas ir pakeistas 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy zenklo (OL L 78, p. 1)

2009 m. geguzés 26 d. pareikstas ieskinys byloje Mars prie§
VRDT — Marc (MARC Marlon Abela Restaurant
Corporation)

(Byla T-208/09)
(2009/C 167/43)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Teskové: Mars, Inc. (Makleinas, Jungtinés Valstijos), atstovaujama

baristerio A. Bryson ir solisitoriaus V. Marsland

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis: Marc Ltd (Londonas,
Jungtiné Karalysté)
Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. kovo 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1827/2007-2.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje Salis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,MARC Marlon Abela Restaurant Corporation“ 29, 30,
31, 32, 33, 35 ir 43 klasiy prekéms ir paslaugoms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove

Prekiy Zenklas ar zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodiniy ir
vaizdiniy Bendrijos prekiy Zenkly ,MARS“ atitinkamai 9, 29,
30, 32 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms registracijos

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dima ir visiskai atmesti protesta

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento 40/94 8 straipsnio 1
dalies b punkto (dabar — Tarybos reglamento 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas) pazZeidimas, nes Apeliaciné taryba,
i) nesiremdama jokiais jrodymais, klaidingai mané (arba
nusprendé), kad atitinkamy prekiy Zenkly reikSmé Baltijos
Saliy visuomenei yra tokia aiski ir apibrézta, kad $i visuomené
gali jg i§ karto suvokti. Todél Taryba klaidingai nusprendé, kad
tarp prekiy Zenkly buvo konceptualus skirtumas, kuris nusvéré
vizualius ir fonetinius panaSumus bei pagrindé i$vada, kad
atitinkami prekiy Zenklai buvo nepanasis, ir ii) visiskai arba
tinkamai neatsizvelgé j aptariamy prekiy ir paslaugy pardavimo
aplinkybes bei tokiy aplinkybiy jtaka a) prekiy Zenkly vizualiy ir
fonetiniy panasumy vertinimui bei b) santykinei svarbai, kuri,
visapusiSkai vertinant panasumg ir (arba) galimybe supainioti,
teiktina jvairiems (vizualiems, fonetiniams ir konceptualiems)
elementams, pagal kuriuos turi biti sprendziama, ar yra pana-
$umas. Tarybos reglamento 40/94 8 straipsnio 5 dalies (dabar
— Tarybos reglamento 207/2009 8 straipsnio 5 dalis) pazei-
dimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai atmeté protesta $iuo
pagrindu, remdamasi tuo, kad ieskové nejrodé visy kumuliaciniy
salygy, kuriuos biitinos minétos nuostatos taikymui, buvimo.
Tarybos reglamento 40/94 8 straipsnio 4 dalies (dabar —
Tarybos reglamento 207/2009 8 straipsnio 4 dalis) pazeidimas,
nes Apeliaciné taryba klaidingai man¢, kad galimybé supainioti
turi bhiti vertinama pagal tuos pacius principus, kaip numatyta
Tarybos reglamento 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4
dalyje.

2009 m. geguzés 26 d. pareikstas ieskinys byloje Formenti
Seleco prie$ Komisijg

(Byla T-210/09)
(2009/C 167/44)

Proceso kalba: italy
Salys

Teskové: Formenti Seleco SpA (Pordenoné, Italija), atstovaujama
advokaty A. Malatesta, G. Terracciano ir S. Malatesta

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti § ieskinj priimtinu.

— Ipareigoti Europos Bendrijy Komisija pervesti likviduojamai
bendrovei Formenti Seleco SpA, kuriai taikoma speciali admi-
nistraciné procedira, 156 208 915,03 EUR kompensacija ir
jstatyme numatytas paliikanas nuo paskelbimo apie nemo-
kumg dienos arba bet kurig kitg sumg, kurig Pirmosios
instancijos teismas manys esant tinkama.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi $ioje
instancijoje i8laidas ir islaidas honorarams.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove esanti bendrové, kuri yra viena i§ pagrindiniy spalvoty
televizoriy gamintojy Italijoje, buvo paskelbta nemokia, ir jai
pradéta taikyti speciali administraciné procediira po to, kai ji |
Europos rinkg importavo nemaza kiekj Turkijos bendrovése
pagaminty spalvoty televizoriy ir pardavé Siuos televizorius
kainomis, atitinkan¢iomis pardavimo dempingo kainomis poZy-
mius.

Tai Bendrijos teritorijoje jvyko dél to, kad Turkijos Respublika
pazeidé 1963 m. sudaryta asociacijos su Europos bendrija susi-
tarimg ir véliau priimtas §j susitarimg papildancias nuostatas, nes
Turkijos vyriausybé nustaté teising tvarka, skirta apeiti Turkijai
asociacijos su Europos bendrijomis susitarime jtvirtintus jsipa-
reigojimus, visy pirma, dél | Bendrija importuoty spalvoty tele-
vizoriy Turkijos kilmés nustatymo, nes Komisija turéjo informa-
cijos apie $iuos pazeidimus bent jau nuo 1993 mety.

Visy pirma Formenti Seleco SpA mano, kad Komisijos atsako-
mybé atsiranda dél tokiy motyvy, galin¢iy pagristi jos delikting
atsakomybe, ir dél to atsiranda Komisijos pareiga atlyginti pada-
rytg Zala:

1) asociacijos susitarimu ir su juo susijusiu papildomu proto-
kolu Komisijai nustatyty pareigy pazeidimo, nes per visg
Bendrijos ir Turkijos Respublikos muity sajungos sukfirimo
pereinamgjj laikotarpi, t. y. iki 1994 m., ir tuo labiau
sukiirus muity sajunga, zinodama, kad Turkijos Respublika
nesilaiko susitarimy, Komisija neuZztikrino teisingo reiks-
mingy muitinés teisés akty nuostaty taikymo;

2) EB 211 straipsnio ir gero administravimo principo paZzei-
dimo, nes, kadangi asociacijos susitarimas ir papildomas
protokolas yra Bendrijos teisés dalis, Komisija taip pat
privalo prizifiréti teisés normy laikymasi ir uZztikrinti gera
administravima;

3) teiséty lakesciy principo pazeidimo, nes dél minéty veiksmy
Komisija paZeidé teisétus visy Bendrijos komerciniy tkio
subjekty, visy pirma ieskovés, lukescius, susijusius su
tinkamu muity sajungos su Turkija veikimu, t. y. likescius,
kurie turéjo bati uztikrinti kontrole ir patikrinimais, o Komi-
sija jy neatliko;

4) antidempingo taisykliy pazeidimo ir (arba) klaidingo
taikymo, nes Komisija, kuri nuo 1993 m. Zinojo apie dide-
lius Turkijos eksportuotojy daromus pazeidimus, nepriémé
apsaugos priemoniy jy atzvilgiu ir dél to veiké nertipestingai
bei neatsargiai, kaip paprastai administracija neturéty elgtis.

2009 m. geguzés 27 d. pareikstas ieskinys byloje Astrim ir
Elyo Italia pries Komisijg

(Byla T-216/09)
(2009/C 167/45)

Proceso kalba: italy
Salys

leskovés: Astrim SpA (Roma, Italija), Elyo Italia Srl (Sesto San
Dzovanis, Italija), atstovaujamos advokato M. Brugnoletti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskoviy reikalavimai

— Visy pirma, panaikinti Komisijos sprendimg, kuriuo ieskoviy
grupés pagal pranesimg apie konkursa (1) su Jungtiniy
tyrimy centro prieZitira susijusioms paslaugoms teikti Nr.
2008 — C04 005 pateikta paraiska pripazinta neiSsamia,
pateikta 2009 m. kovo 27 d. rastu ir papildyta 2009 m.
balandzio 3 d. praneSimu, taip pat visus vélesnius susijusius
sprendimus, jskaitant sprendima sudaryti sutartj su kita
imone.

— Nepatenkinus pirmesnio reikalavimo, panaikinti pranesimo
apie konkursa Nr. 2008 — C04 005 17 punkta, tiek, kiek
jame nustatytas bendras pasalinimo i§ konkurso procediiros
kriterijus.
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— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskovés praso panaikinti Komisijos sprendima,
kuriuo buvo atmesta jy paraiska, pateikta pagal pranesimg
apie konkursa su Jungtiniy tyrimy centro prieZitira susijusioms
paslaugoms teikti Nr. 2008 — C04 005, ir sudaryta sutartis su
kita imone.

Savo ieskiniui pagristi ieSkovés nurodo tris pagrindus.

Pirma, ieSkovés tvirtina, kad Komisija pazeidé pranesimo apie
konkursa 17 punkta, 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos regla-
mento Nr. 1605/2002 () 92 bei 89 straipsnius ir skaidrumo
bei vienodo pozitirio principus, nes nusprendé atmesti ieskoviy
pateikta paraiskg klaidingai jvertinusi, kad ji nei$sami, nes
nebuvo nurodytos kai kurios kainos, nors ieskoviy grupé samo-
ningai nusprend¢ pasitlyti nulines kainas.

Antra, ieSkovés teigia, kad atmetimo nuostata motyvuojama
nepakankamai, nes pranesimo apie konkursg 17 straipsnyje

nenustatyta, kad neuzpildzius vienos paraiskos dalies, ji automa-
tiskai atmetama, o tik numatyta, kad paraiska gali bati atmesta,
paliekant Komisijai teis¢ nuspresti, ar atmesti konkurso dalyvio
paraiska. Toks sprendimas diskrecinis, todél turi bati tinkamai
motyvuojamas, o to $iuo atveju Komisija, priémusi sprendima
pasalinti i§ konkurso, nepadaré.

Tredia, ir tik tuo atveju, jei Teismas atmesty kitus du pagrindus,
ieskovés praso panaikinti pranes$imo apie konkursg 17 punkta
dél to, kad jis pazeidzia minéto Tarybos reglamento Nr.
1605/2002 92 ir 89 straipsnius, nes tame punkte nustatytas
bendras pasalinimo kriterijus.

() 2008 m. spalio 25 d. OL 2008/S 2008-274999.

() 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzZetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, 2002 9 16; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 1 sk, 4 t, p. 74).
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TARNAUTOJU TEISMAS

2009 m. kovo 27 d. pareikstas ieskinys byloje Ingo
Hanschmann prie$ Europola

(Byla F-27/09)
(2009/C 167/46)

Proceso kalba: olandy
Salys

Ieskovas: Ingo Hanschmann (Haga, Nyderlandai), atstovaujamas
P. de Casparis

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei aprasymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovui pranesama,
kad néra galimybés jam pasitlyti nuolatinés darbo vietos, ir
2009 m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél
pirmojo sprendimo, panaikinimas

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. Sprendima, kuriuo atsa-
kovas pranesé ieskovui, kad negali jam pasidilyti nuolatinés
darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendima, priimtg dél
apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovo pareikstos preten-
zijos dél 2008 m. birZelio 12 d. Sprendimo yra nepagristos.

— Priteisti i§ Europolo bylinéjimosi islaidas.

2009 m. kovo 27 d. pareikstas ieskinys byloje Kipp pries
Europola

(Byla F-28/09)
(2009/C 167/47)
Proceso kalba: olandy
Salys

Teskovas: Michael Kipp (Haga, Nyderlandai), atstovaujamas advo-
kato P. de Casparis

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei aprasymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovui pranesama,
kad néra galimybés jam pasidlyti nuolatinés darbo vietos, ir
2009 m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél
pirmojo sprendimo, panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 12 d. Sprendimg, kuriuo atsa-
kovas pranesé ieskovui, kad negali jam pasidlyti nuolatinés
darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendimg, priimtg dél
apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovo pareikstos preten-
zijos d¢l 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo yra nepagristos;

— priteisti i§ atsakovo bylingjimosi islaidas.

2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieSkinys byloje Sluiter
pries Europolg

(Byla F-34/09)
(2009/C 167/48)

Proceso kalba: olandy
Salys

Ieskovas: Rudolf Sluiter (Hilegomas, Nyderlandai), atstovaujamas
advokato P. de Casparis

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei apragymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovui pranesama,
kad néra galimybés jam pasidlyti nuolatinés darbo vietos, ir
2009 m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél
pirmojo sprendimo, panaikinimas

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 12 d. Sprendimg, kuriuo atsa-
kovas pranesé ieskovui, kad negali jam pasitlyti nuolatinés
darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendimag, priimtg dél
apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovo pareikstos preten-
zijos dé¢l 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo yra nepagristos;

— priteisti i§ Europolo bylinéjimosi islaidas.
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2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Visser —
Fornt Raya prie§ Europola

(Byla F-35/09)
(2009/C 167/49)

Proceso kalba: olandy
Salys

leskové: Maria Teresa Visser — Fornt Raya (Haga, Nyderlandai),
atstovaujama P. de Casparis

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei aprasymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovei pranesama,
kad néra galimybés jai pasidilyti nuolatinés darbo vietos, ir 2009
m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél pirmojo
sprendimo, panaikinimas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimg, kuriuo atsa-
kovas pranesé ieskovei, kad negali jai pasidlyti nuolatinés
darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendima, priimta
dél apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovés pareikstos
pretenzijos dél 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo yra nepa-
gristos.

— Priteisti i§ Europolo bylingjimosi islaidas.

2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Armitage-
Wilson pries Europolg

(Byla F-36/09)
(2009/C 167/50)

Proceso kalba: olandy
Salys

leskové: Kate Armitage-Wilson (Haga, Nyderlandai), atstovaujama
W. J. Dammingh

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginc¢o dalykas bei aprasymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovei pranesama,
kad néra galimybés jai pasidilyti nuolatinés darbo vietos, ir 2009
m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél pirmojo
sprendimo, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimg, kuriuo atsa-
kovas pranesé ieskovei, kad negali jai pasidlyti nuolatinés

darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendima, priimta
dél apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovés pareikstos
pretenzijos dél 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo yra nepa-
gristos.

— Priteisti i§ Europolo bylinéjimosi islaidas.

2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Doyle
pries Europola

(Byla F-37/09)
(2009/C 167/51)

Proceso kalba: olandy
Salys

Teskové: Margaret Doyle (Nordveikerhautas, Nyderlandai), atsto-
vaujama P. de Casparis

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei apraSymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovei pranesama,
kad néra galimybés jai pasialyti nuolatinés darbo vietos, ir 2009
m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél pirmojo
sprendimo, panaikinimas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. Sprendima, kuriuo atsa-
kovas pranesé ieskovei, kad negali jai pasitlyti nuolatinés
darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendima, priimta
dél apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovés pareikstos
pretenzijos dél 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo yra nepa-
gristos.

— Priteisti i§ Europolo bylinéjimosi iSlaidas.

2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieSkinys byloje Breige
Martin prie§ Europola

(Byla F-38/09)
(2009/C 167/52)
Proceso kalba: olandy
Salys

leskovas: Breige Martin (Dublinas, Airija), atstovaujamas P. de
Casparis
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Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei apraSymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovui pranesama,
kad néra galimybés jam pasitlyti nuolatinés darbo vietos, ir
2009 m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél
pirmojo sprendimo, panaikinimas

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. Sprendima, kuriuo atsa-
kovas pranesé ieskovui, kad negali jam pasidlyti nuolatinés
darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendima, priimtg dél
apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovo pareikstos preten-
zijos dél 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo yra nepagristos.

— Priteisti i§ Europolo bylinéjimosi islaidas.

2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Goddijn
pries Europolg

(Byla F-39/09)
(2009/C 167/53)

Proceso kalba: olandy
Salys

Ieskové: Jaqueline Goddijn (Breda, Nyderlandai), atstovaujama P.
de Casparis

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei aprasymas

2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo, kuriuo ieskovei pranesama,
kad néra galimybés jai pasidlyti nuolatinés darbo vietos, ir 2009
m. sausio 7 d. Sprendimo, kuriuo atmesta apeliacija dél pirmojo
sprendimo, panaikinimas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 12 d. Sprendima, kuriuo atsa-
kovas pranes¢ ieskovei, kad negali jai pasidlyti nuolatinés
darbo vietos, ir 2009 m. sausio 7 d. Sprendimg, priimtg
dél apeliacijos, kuriame teigiama, kad ieskovés pareikstos
pretenzijos dél 2008 m. birzelio 12 d. Sprendimo yra nepa-
gristos;

— priteisti i§ Europolo byliné¢jimosi islaidas.

2009 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje Wendler
prieS Komisijg
(Byla F-49/09)
(2009/C 167/54)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskovas: Eberhard Wendler (Laveno Mombelas, Italija), atstovau-
jamas advokato M. Miiller-Trawinski

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Gin¢o dalykas bei aprasymas

Atsakovés reikalavimo, kad ieskovas nurodyty savo nuolatinés
gyvenamosios vietos Italijoje banko saskaita jam skirtai pensijai
iSmoketi, panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— panaikinti 2008 m. rugséjo 9 d. atsakovés sprendima,
kuriuo nuspresta atmesti 2008 m. vasario 19 d. ieskovo
skunda ir kuriuo ieskovas yra jpareigotas nurodyti savo
nuolatinés gyvenamosios vietos banko saskaita jam skirtai
pensijai imokeéti.

— priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2009 m. geguzés 12 d. pareikstas ieSkinys byloje Missir
Mamachi di Lusignano prie§ Komisija

(Byla F-50/09)
(2009/C 167/55)

Proceso kalba: italy
Salys

Ieskovas: Livio Missir Mamachi di Lusignano (Kerkhove-Avelgem,
Belgija), atstovaujamas advokaty F. Di Gianni, R Antonini

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Pragymas atlyginti turting ir neturting Zalg, atsiradusig dél Komi-
sijos pareigiino ir jo Zmonos nuZudymo.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 3 d. Paskyrimy tarnybos spren-
dimg, kuriuo buvo atmestas skundas Nr. R[406/08 dél
praSymo atlyginti turting ir neturting Zalg, atsiradusig dél
Alessandro Missir Mamachi di Lusignano ir jo Zmonos
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nuzudymo 2006 m. rugséjo 18 d. Rabate, Maroke, kur jis
dirbo.

— Ipareigoti Komisija i§mokéti Alessandro Missir Mamachi di
Lusignano paveldétojams ir teisiy peréméjams 2 552 837,96
euro suma, atitinkan¢ig nuzudyto pareigiino 26 mety laiko-
tarpio atlyginima, kuria butina dar karta jvertinti atsiZvel-
giant | to asmens karjeros perspektyvas (tiek automatinj
tasky suteikimg darbo uZmokescio skaléje, tieck galimai
suteikta aukstesne kategorija), siekiant atlyginti turting Zala.

— Jpareigoti Komisija iSmokéti teisétiems Alessandro Missir
Mamachi di Lusignano paveldétojams ir teisiy peréméjams
250 000,00 eury suma neturtinei Zalai atlyginti, kurig pries
savo mirtj patyré auka.

— Jpareigoti Komisija iSmokéti teisétiems Alessandro Missir
Mamachi di Lusignano paveldétojams ir teisiy peréméjams
1276 512,00 eury sumg siekiant atlyginti neturting Zalg,
kuria patyré aukos vaikai, mate jo tragiska nuzudyma.

— Ipareigoti Komisijg i§mokeéti Livio Missir Mamachi di Lusig-
nano 212 752,00 eury sumg siekiant atlyginti neturting
zalg, kurig $is asmuo patyré kaip aukos tévas.

— Ipareigoti Komisijg i$mokéti kompensacines palikanas ir
susikaupusius delspinigius.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

2009 m. geguzés 20 d. pareikstas ieSkinys byloje Lebedef
pries Komisija
(Byla F-54/09)
(2009/C 167/56)

Proceso kalba: prancizy
Salys

Teskovas: Giogrio Lebedef (Seningebergas, Liuksemburgas), atsto-
vaujamas advokato F. Frabetti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Keleto sprendimy, susijusiy su 39 dieny atémimu i§ ieSkovo
2008 mety atostogy, panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. vasario 12 d., 2008 m. balandzZio 1 d.,
2008 m. balandzio 10 d., 2008 m. geguzés 20 d. ir 2008
m. liepos 14 d. sprendimu, susijusius su 39 dieny atémimu
i§ ieskovo 2008 mety atostogy;

— priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylingjimosi islaidas.
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KLAIDU ISTAISYMAS

Pranesimo apie byla T-475/08 P Oficialiajame leidinyje pataisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 69, 2009 m. kovo 21 d., p. 40)
(2009/C 167/57)

Pataisytas pranesimas apie bylag T-475/08 P Duta prie§ Teisingumo Teisma Oficialiajame leidinyje i$déstomas taip:
,2008 m. spalio 29 d. Radu Duta pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m. rugséjo 4 d. Tarnautojy
teismo sprendimo byloje F-103/07 Duta prie$ Teisingumo Teismg
(Byla T-475[08 P)

(2009/C 69/93)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Radu Duta (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujamas advokato F. Krieg
Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Teisingumo Teismas

Apelianto reikalavimai

— pripazinti, kad apeliacinis skundas yra priimtinas formos atzvilgiu;
— pripazinti, kad apeliacinis skundas yra pagristas esmés atzvilgiu;

— todél pakeisti 2008 m. rugséjo 4 d. Tarnautojy teismo sprendimg ir apelianto ieskinj pripaZinti priimtinu
ir pagristu;

— taip pat panaikinti gin¢ijamus sprendimus dél pirmiau nurodyty priezasciy;

— jei biitina, persiysti kompetentingai institucijai, kad $i priimty sprendimg atsizZvelgdama i priimsima
sprendima apeliacine instancija.

— priteisti i§ Europos Bendrijy Teisingumo Teismo kaip Zalos atlyginima sumokeéti 1 100 000 (vieng
milijong $imta tikstanciy) eury suma,

— prireikus, nurodyti atlikti ekspertize, kad bty galima jvertinti apelianto patirtg 7alg,
— priteisti i§ Europos Bendrijy Teisingumo Teismo atlyginti visas bylinéjimosi islaidas,

— patvirtinti, kad apeliantas aiskiai remiasi savo reikalavimais, nurodytais per procesg pirmojoje instanci-
joje, kurie pridéti prie $io apeliacinio skundo ir turi biiti laikomi sudétine jo dalimi,

— taip pat pripazinti, kad apeliantui aiskiai palickama galimybé pasinaudoti visomis teisémis bei priemo-
némis, taip pat kreiptis i teisma, visy pirma pareiksti ieskinj Europos Zmogaus teisiy teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo apeliaciniu skundu apeliantas praso panaikinti 2008 m. rugséjo 4 d. Tarnautojy teismo sprendima,
priimta byloje Duta pries Teisingumo Teismg (F-103/07), kuriuo atmestas kaip nepriimtinas apelianto
pareikstas ieskinys, kuriuo $is prasé, pirma, panaikinti memoranduma, kuriuo jis buvo informuotas apie
jo kandidatiiros | teisés referento pareigas atmetimg ir, antra, atlyginti tariamai patirta Zala.
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Savo apeliaciniam skundui pagristi apeliantas visy pirma nurodo, kad jo teisé j teisinga bylos nagrinéjima,
kuri numatyta Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 straipsnio 1 dalyje, buvo pazeista dél Pirmosios
instancijos teismo struktirinio $aliSkumo bei asmeniniy pazinciy tarp $io teismo nariy ir Tarnautojy teisme
skundziamy sprendimy autoriy. Antra, apeliantas remiasi savo argumentais ir pagrindais, be kita ko skai-
drumo, geros valios ir vienodo pozitirio principy pazeidimu, kuriuose jis nurodé nagrinéjant byla pirmojoje
instancijoje.

Be to, jis jsitikings, kad teisingumas jo atzvilgiu gali bati jvykdytas tik teisme, kuris i§ tikryjy yra neprik-
lausomas nuo atsakovo, t. y. Europos Bendrijy Teisingumo Teismo, todél jis pasilicka teis¢ iSdéstyti savo
argumentus Europos Zmogaus Teisiy Teisme.”




PraneSimo Nr.

2009/C 167/44

2009/C 16745

2009/C 16746

2009/C 167/47

2009/C 167/48

2009/C 167/49

2009/C 167/50

2009/C 167/51

2009/C 167/52

2009/C 167/53

2009/C 167/54

2009/C 167/55

2009/C 167/56

2009/C 167/57

Turinys (tesinys)

Puslapis

Byla T-210/09: 2009 m. geguzés 26 d. pareikstas ieskinys byloje Formenti Seleco prie§ Komisijg ... 22

Byla T-216/09: 2009 m. geguzés 27 d. pareikstas ieskinys byloje Astrim ir Elyo Italia prie§ Komisijg 23

Tarnautojy teismas

Byla F-27/09: 2009 m. kovo 27 d. pareikstas ieskinys byloje Ingo Hanschmann prie§ Europola ..... 25
Byla F-28/09: 2009 m. kovo 27 d. pareikstas ieskinys byloje Kipp prie§ Europola .................. 25
Byla F-34/09: 2009 m. balandzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Sluiter prie§ Europolg ............. 25
Byla F-35/09: 2009 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Visser — Fornt Raya pries Europolg 26
Byla F-36/09: 2009 m. balandzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Armitage-Wilson prie§ Europolg ... 26
Byla F-37/09: 2009 m. balandzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Doyle prie§ Europolg .............. 26
Byla F-38/09: 2009 m. balandZzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Breige Martin pries Europolg ...... 26
Byla F-39/09: 2009 m. balandzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Goddijn pries Europolg ............ 27
Byla F-49/09: 2009 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje Wendler pries Komisijg ............ 27
Byla F-50/09: 2009 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje Missir Mamachi di Lusignano pries

Komisijg . ... 27
Byla F-54/09: 2009 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje Lebedef pries Komisijg ............. 28

Klaidy iStaisymas
Pranesimo apie byl T-475/08 P Oficialisjame leidinyje pataisymas (OL C 69, 2009 3 21, p. 40) .............. 29


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0022:0023:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0023:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0026:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0027:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0027:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0027:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:167:0029:0030:LT:PDF

2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: ki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sajungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praS8yma Europos Sagjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

iniu bi EUROPOS BENDRIJY OFICIALIYJY LEIDINIY BIURAS
wox Leidiniy biuras L-2985 LIUKSEMBURGAS

* ok Publications.europa.eu




